Asylgesetz 14231

(AsylG)

vom 26. Juni 1998 (Stand am 1. Juni 2022)

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,
gestlitzt auf Artikel 121 Absatz 1 der Bundesverfassung!,?
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 4. Dezember 19953,

beschliesst:

1. Kapitel: Grundsiitze

Art. 1 Gegenstand
Dieses Gesetz regelt:
a. die Asylgewdhrung und die Rechtsstellung der Fliichtlinge in der Schweiz;

b. den voriibergehenden Schutz von Schutzbediirftigen in der Schweiz und de-
ren Riickkehr.

Art. 2 Asyl

I Die Schweiz gewihrt Fliichtlingen auf Gesuch hin Asyl; massgebend ist dieses
Gesetz.

2 Asyl umfasst den Schutz und die Rechtsstellung, die Personen aufgrund ihrer
Fliichtlingseigenschaft in der Schweiz gewdhrt werden. Es schliesst das Recht auf
Anwesenheit in der Schweiz ein.

Art. 3 Fliichtlingsbegriff

I Fliichtlinge sind Personen, die in ihrem Heimatstaat oder im Land, in dem sie
zuletzt wohnten, wegen ihrer Rasse, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu einer
bestimmten sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen Anschauungen ernsthaften
Nachteilen ausgesetzt sind oder begriindete Furcht haben, solchen Nachteilen aus-
gesetzt zu werden.

2 Als ernsthafte Nachteile gelten namentlich die Gefdhrdung des Leibes, des Lebens
oder der Freiheit sowie Massnahmen, die einen unertrdglichen psychischen Druck
bewirken. Den frauenspezifischen Fluchtgriinden ist Rechnung zu tragen.

AS 1999 2262

I SR101

2 Fassung gemiss Ziff. I 1 des BG vom 1. Okt 2010 iiber die Koordination des Asyl- und

; des Auslieferungsverfahrens, in Kraft seit 1. April 2011 (AS 2011 925; BB1 2010 1467).
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3 Keine Fliichtlinge sind Personen, die wegen Wehrdienstverweigerung oder Deser-
tion ernsthaften Nachteilen ausgesetzt sind oder begriindete Furcht haben, solchen
Nachteilen ausgesetzt zu werden. Vorbehalten bleibt die Einhaltung des Abkom-
mens vom 28. Juli 19514 iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge (Fliichtlingskon-
vention).5

4 Keine Flichtlinge sind Personen, die Griinde geltend machen, die wegen ihres
Verhaltens nach der Ausreise entstanden sind und die weder Ausdruck noch Fortset-
zung einer bereits im Heimat- oder Herkunftsstaat bestehenden Uberzeugung oder
Ausrichtung sind. Vorbehalten bleibt die Fliichtlingskonvention vom 28. Juli 1951.6

Art. 4 Gewihrung voriibergehenden Schutzes

Die Schweiz kann Schutzbediirftigen fiir die Dauer einer schweren allgemeinen
Gefahrdung, insbesondere wihrend eines Krieges oder Biirgerkrieges sowie in
Situationen allgemeiner Gewalt, voriibergehenden Schutz gewéhren.

Art. 5 Riickschiebungsverbot

I Keine Person darf in irgendeiner Form zur Ausreise in ein Land gezwungen wer-
den, in dem ihr Leib, ihr Leben oder ihre Freiheit aus einem Grund nach Artikel 3
Absatz 1 geféhrdet ist oder in dem sie Gefahr 14uft, zur Ausreise in ein solches Land
gezwungen zu werden.

2 Eine Person kann sich nicht auf das Riickschiebungsverbot berufen, wenn erheb-
liche Griinde fiir die Annahme vorliegen, dass sie die Sicherheit der Schweiz ge-
fahrdet, oder wenn sie als gemeingeféhrlich einzustufen ist, weil sie wegen eines
besonders schweren Verbrechens oder Vergehens rechtskréftig verurteilt worden ist.

Art. 547 Zusammenarbeit und Koordination mit fedpol

I Das Staatssekretariat fiir Migration (SEM) arbeitet im Rahmen seiner gesetzlichen
Aufgaben bei der Terrorismusbekdmpfung mit fedpol zusammen.

2 Es koordiniert die Massnahmen in seinem Zustdndigkeitsbereich mit den vorbeu-
genden polizeilichen und administrativen Massnahmen von fedpol.

4 SR0.142.30 .

5 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 28. Sept. 2012 (Dringliche Anderungen des Asyl-
gesetzes) (AS 2012 5359; BB 2010 4455, 2011 7325). Fassung gemdss Ziff. I des BG
vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019 (AS 2016 3101, 2018 2855;
BB12014 7991).

6 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

7 Eingefiigt durch Ziff. I3 des BG vom 25. Sept. 2020 iiber polizeiliche Massnahmen zur
Bekampfung von Terrorismus, in Kraft seit 1. Juni 2022 (AS 2021 565; 2022 300;
BBI12019 4751).
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Art. 68 Verfahrensgrundsitze

Verfahren richten sich nach dem Verwaltungsverfahrensgesetz vom 20. Dezember
1968° (VWVG), dem Verwaltungsgerichtsgesetz vom 17. Juni 200510 und dem
Bundesgerichtsgesetz vom 17. Juni 20051, soweit das vorliegende Gesetz nichts
anderes bestimmt.

2. Kapitel: Asylsuchende
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 6a!2 Zusténdige Behorde

I Das SEM entscheidet iiber Gewdhrung oder Verweigerung des Asyls sowie iiber
die Wegweisung aus der Schweiz.!3

2 Der Bundesrat bezeichnet neben den EU/EFTA-Staaten weitere Staaten, in denen
nach seinen Feststellungen:14

a.  Sicherheit vor Verfolgung besteht, als sichere Heimat- oder Herkunftsstaaten;

b. effektiver Schutz vor Riickschiebung im Sinne von Artikel 5 Absatz 1 be-
steht, als sichere Drittstaaten.

3 Er uberpriift die Beschliisse nach Absatz 2 periodisch.

4 Er unterbreitet den zusténdigen Kommissionen der eidgendssischen Rite die Liste
nach Absatz 2 Buchstabe a vor jeder beabsichtigten Anderung, mindestens aber
einmal pro Jahr zur Konsultation.!5

Art. 7 Nachweis der Fliichtlingseigenschaft

1 Wer um Asyl nachsucht, muss die Fliichtlingseigenschaft nachweisen oder zumin-
dest glaubhaft machen.

2 Glaubhaft gemacht ist die Flichtlingseigenschaft, wenn die Behorde ihr Vorhan-
densein mit iiberwiegender Wahrscheinlichkeit fiir gegeben halt.

8 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

9 SR 172.021
10 SR 173.32
11" SR 173.110

12 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB12002 6845).

13 Fassung gemiss Ziff. I3 des BG vom 25. Sept. 2020 iiber polizeiliche Massnahmen zur
Bekampfung von Terrorismus, in Kraft seit 1. Juni 2022 (AS 2021 565; 2022 300,
BBI 2019 4751).

14 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

15 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 1 des BG vom 14. Dez. 2018 (Verfahrensregelungen und
Informationssysteme), in Kraft seit 1. Juni 2019 (AS 2019 1413; BBI1 2018 1685).
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3 Unglaubhaft sind insbesondere Vorbringen, die in wesentlichen Punkten zu wenig
begriindet oder in sich widerspriichlich sind, den Tatsachen nicht entsprechen oder
massgeblich auf gefilschte oder verfalschte Beweismittel abgestiitzt werden.

Art. 8 Mitwirkungspflicht

I Asylsuchende sind verpflichtet, an der Feststellung des Sachverhaltes mitzuwirken.
Sie miissen insbesondere:

a. ihre Identitét offen legen;
b.16 Reisepapiere und Identitdtsausweise abgeben;
c.  bei der Anhdrung angeben, weshalb sie um Asyl nachsuchen;

d. allfallige Beweismittel vollstindig bezeichnen und sie unverziiglich einrei-
chen oder, soweit dies zumutbar erscheint, sich darum bemiihen, sie inner-
halb einer angemessenen Frist zu beschaffen;

e.l7 bei der Erhebung der biometrischen Daten mitwirken;

f.18 sich einer vom SEM angeordneten medizinischen Untersuchung unterziehen
(Art. 26a).

2 Von Asylsuchenden kann verlangt werden, fiir die Ubersetzung fremdsprachiger
Dokumente in eine Amtssprache besorgt zu sein.

3 Asylsuchende, die sich in der Schweiz authalten, sind verpflichtet, sich wahrend
des Verfahrens den Behorden von Bund und Kantonen zur Verfiigung zu halten. Sie
miissen ihre Adresse und jede Anderung der nach kantonalem Recht zustindigen
Behorde des Kantons oder der Gemeinde (kantonale Behdrde) sofort mitteilen.

3bis Personen, die ohne triftigen Grund ihre Mitwirkungspflicht verletzen oder den
Asylbehorden wihrend mehr als 20 Tagen nicht zur Verfiigung stehen, verzichten
damit auf eine Weiterfilhrung des Verfahrens. Dasselbe gilt fiir Personen, die den
Asylbehorden in einem Zentrum des Bundes ohne triftigen Grund wéhrend mehr als
5 Tagen nicht zur Verfiigung stehen. Die Gesuche werden formlos abgeschrieben.
Ein neues Gesuch kann frithestens nach drei Jahren deponiert werden. Vorbehalten
bleibt die Einhaltung der Fliichtlingskonvention vom 28. Juli 195119.20

4 Nach Vorliegen eines vollziehbaren Wegweisungsentscheides sind die betroffenen
Personen verpflichtet, bei der Beschaffung giiltiger Reisepapiere mitzuwirken.

16 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
17 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745,2007 5573; BB1 2002 6845).
18 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).
19 SR 0.142.30
20 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012 (AS 2013 4375; BBI 2010 4455,
2011 7325). Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit
1. Mérz 2019 (AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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Art. 9 Durchsuchung

I Die zustdndige Behorde darf Asylsuchende, die in einem Zentrum des Bundes?!
oder in einer Privat- oder Kollektivunterkunft untergebracht sind, und ihre mitge-
fithrten Sachen auf Reise- und Identitétspapiere sowie auf gefahrliche Gegensténde,
Drogen und Vermogenswerte unklarer Herkunft hin durchsuchen.22

2 Asylsuchende diirfen nur von Personen gleichen Geschlechts durchsucht werden.

Art. 10 Sicherstellung und Einziehung von Dokumenten

I Das SEM23 nimmt die Reisepapiere und Identitdtsausweise von Asylsuchenden zu
den Akten.24

2 Behorden und Amtsstellen stellen zuhanden des SEM Reisepapiere, Identitdtsaus-
weise oder andere Dokumente sicher, wenn sie Hinweise auf die Identitdt einer
Person, welche in der Schweiz ein Asylgesuch eingereicht hat, geben konnen. Bei
anerkannten Fliichtlingen gilt Absatz 5.25

3 Uberpriift die sicherstellende Behorde oder Amtsstelle Dokumente nach Absatz 2
auf ihre Echtheit hin, so ist dem SEM das Resultat dieser Uberpriifung mitzuteilen.

4 Verfilschte und gefilschte Dokumente sowie echte Dokumente, die missbrauch-
lich verwendet wurden, konnen vom SEM oder von der Beschwerdeinstanz ein-
gezogen oder zuhanden des Berechtigten sichergestellt werden.

5 Pdsse oder Identitidtsausweise, welche den in der Schweiz anerkannten Fliicht-
lingen von deren Heimatstaat ausgestellt wurden, sind zuhanden des SEM sicherzu-
stellen.26

Art. 11 Beweisverfahren

Wird zur Ermittlung des Sachverhaltes ein Beweisverfahren durchgefiihrt, so konnen
Asylsuchende zur Beweisanordnung der Behorde nicht vorgéngig Stellung nehmen.

21 Ausdruck gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991). Diese And. wurde im ganzen Erlass
beriicksichtigt.

22 Fassung gemiss Ziff. [ des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

23 Die Bezeichnung der Verwaltungseinheit wurde in Anwendung von Art. 16 Abs. 3 der
Publikationsverordnung vom 17. Nov. 2004 (AS 2004 4937) auf den 1. Jan. 2015
angepasst. Diese Anpassung wurde im ganzen Text vorgenommen.

24 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

25 Fassung gemdss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

26 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).
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Art. 1227 Er6ffnung und Zustellung bei einem Aufenthalt im Kanton

I Eine Verfiigung oder Mitteilung an die letzte den Behorden bekannte Adresse von
Asylsuchenden oder von diesen Bevollméichtigten wird nach Ablauf der ordentli-
chen siebentégigen Abholfrist rechtsgiiltig, auch wenn die Betroffenen aufgrund
einer besonderen Vereinbarung mit der Schweizerischen Post erst zu einem spéteren
Zeitpunkt davon Kenntnis erhalten oder wenn die Sendung als unzustellbar zuriick-
kommt.

2 Wird die asylsuchende Person durch mehrere Bevollméchtigte vertreten und be-
zeichnen diese keine gemeinsame Zustelladresse, so erdffnet die Behorde ihre Ver-
fiigungen oder stellt Mitteilungen der von der asylsuchenden Person zuerst bezeich-
neten bevollméchtigten Person zu.

3 Verfiigungen konnen in geeigneten Féllen miindlich erdffnet und summarisch
begriindet werden. Die miindliche Eréffnung ist samt Begriindung protokollarisch
festzuhalten. Der Protokollauszug ist der asylsuchenden Person oder ihrer bevoll-
méichtigten Person auszuhéndigen.

Art. 12428 Er6ffnung und Zustellung in den Zentren des Bundes

I'In den Zentren des Bundes erfolgen die Er6ffnung von Verfiigungen und die Zu-
stellung von Mitteilungen durch Aushéndigung. Ist die asylsuchende Person unterge-
taucht, so richten sich die Er6ffnung und die Zustellung nach Artikel 12.

2 Bei Asylsuchenden mit zugewiesener Rechtsvertretung erfolgen die Erdffnung von
Verfiigungen und die Zustellung von Mitteilungen an den mit der Rechtsvertretung
beauftragten Leistungserbringer. Dieser gibt der zugewiesenen Rechtsvertretung die
Eroffnung oder Zustellung am gleichen Tag bekannt.

3 Bei Asylsuchenden ohne zugewiesene Rechtsvertretung erfolgen die Er6ffnung
von Verfiigungen und die Zustellung von Mitteilungen an die asylsuchende Person.
Einer von der asylsuchenden Person bevollmichtigten Person wird die Eroffnung
oder Zustellung unverziiglich bekannt gegeben.

4 Die miindliche Er6ffnung und summarische Begriindung richtet sich nach Arti-
kel 12 Absatz 3.

Art. 1329 Er6ffnung und Zustellung in Verfahren am Flughafen und
in dringlichen Féllen

I Die zustdndigen Behorden konnen Personen, die an der Grenze oder bei der
Grenzkontrolle in einem schweizerischen Flughafen um Asyl nachsuchen (Art. 21—
23), auch unterschriebene, mit Telefax iibermittelte Verfligungen erdffnen. Die be-
treffenden Personen miissen die Aushéndigung der Verfligung schriftlich bestitigen;

27 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

28 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

29 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).
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bleibt die Bestitigung aus, so macht die zustindige Behorde die Aushindigung
aktenkundig. Artikel 11 Absatz3 VwVG30 findet keine Anwendung. Der bevoll-
méchtigten Person wird die Erdffnung bekannt gegeben.

2 Fiir das Verfahren am Flughafen gilt sinngemaiss Artikel 12a.

3 In anderen dringlichen Féllen kann das SEM eine kantonale Behorde, eine schwei-
zerische diplomatische Mission oder einen konsularischen Posten im Ausland
(schweizerische Vertretung) ermédchtigen, unterschriebene, mit Telefax {ibermittelte
Verfligungen zu eréffnen.

Art. 1431 Verhiltnis zum ausldnderrechtlichen Verfahren

I Ab Einreichung des Asylgesuches bis zur Ausreise nach einer rechtskriftig ange-
ordneten Wegweisung, nach einem Riickzug des Asylgesuches oder bis zur Anord-
nung einer Ersatzmassnahme bei nicht durchfiihrbarem Vollzug kann eine asyl-
suchende Person kein Verfahren um Erteilung einer auslidnderrechtlichen Auf-
enthaltsbewilligung einleiten, ausser es bestehe ein Anspruch auf deren Erteilung.

2 Der Kanton kann mit Zustimmung des SEM einer ihm nach diesem Gesetz zuge-
wiesenen Person eine Aufenthaltsbewilligung erteilen, wenn:32

a. die betroffene Person sich seit Einreichung des Asylgesuches mindestens
funf Jahre in der Schweiz aufhalt;

b. der Aufenthaltsort der betroffenen Person den Behorden immer bekannt war;

c. wegen der fortgeschrittenen Integration ein schwerwiegender personlicher
Hartefall vorliegt; und

d.33 keine Widerrufsgriinde nach Artikel 62 Absatz 1 des Ausldnder- und Integ-
rationsgesetzes vom 16. Dezember 200534 (AIG)35 vorliegen.

3 Will der Kanton von dieser Moglichkeit Gebrauch machen, so meldet er dies dem
SEM unverziiglich.

4 Die betroffene Person hat nur beim Zustimmungsverfahren des SEM Parteistel-
lung.

5 Héngige Verfahren um Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung werden mit dem
Einreichen eines Asylgesuchs gegenstandslos.

30 SR 172.021

31 Fassung gemiss Ziff. [ des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 4745; BB1 2002 6845).

32 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

33 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012 (AS 2013 4375; BB1 2010 4455,
2011 7325). Fassung gemiss Ziff. IV 4 des BG vom 19. Juni 2015 (Anderungen des
Sanktionenrechts), in Kraft seit 1. Jan. 2018 (AS 2016 1249; BB12012 4721).

34 SR 142.20

35 Der Titel wurde in Anwendung von Art. 12 Abs. 2 des Publikationsgesetzes vom
18. Juni 2004 (SR 170.512) auf den 1. Jan. 2019 angepasst. Diese Anpassung wurde im
ganzen Text vorgenommen.
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6 Erteilte Aufenthaltsbewilligungen bleiben giiltig und kénnen geméss den auslén-
derrechtlichen Bestimmungen verldngert werden.

Art. 15 Interkantonale Stellen

Die Kantone konnen zur Erfiillung der ihnen nach diesem Gesetz iibertragenen Auf-
gaben, insbesondere fiir die Anhorung, die Entscheidvorbereitung und den Vollzug
der Wegweisung, interkantonale Stellen errichten.

Art. 16 Verfahrenssprache

I Eingaben an Bundesbehdrden konnen in jeder Amtssprache eingereicht werden.
Der Bundesrat kann vorsehen, dass Eingaben von Asylsuchenden, die von einer
bevollméchtigten Person vertreten werden, in Zentren des Bundes in der Amtsspra-
che des Standortkantons des Zentrums eingereicht werden.36

2 Verfiigungen oder Zwischenverfiigungen des SEM werden in der Sprache er6ffnet,
die am Wohnort der Asylsuchenden Amtssprache ist.37

3 Das SEM kann von Absatz 2 abweichen, wenn:

a. die asylsuchende Person oder deren Rechtsvertreterin oder Rechtsvertreter
einer anderen Amtssprache méachtig ist;

b. dies unter Beriicksichtigung der Gesuchseingidnge oder der Personalsituation
fiir eine effiziente und fristgerechte Gesuchserledigung erforderlich ist;

c. die asylsuchende Person von einem Zentrum des Bundes einem Kanton mit
einer anderen Amtssprache zugewiesen wird.38

Art. 17 Besondere Verfahrensbestimmungen

I Die Bestimmung des Verwaltungsverfahrensgesetzes vom 20. Dezember 196839
tiber den Fristenstillstand findet keine Anwendung auf das Asylverfahren.

2 Der Bundesrat erlédsst erginzende Bestimmungen iiber das Asylverfahren, ins-
besondere um der speziellen Situation von Frauen und Minderjahrigen im Verfahren
gerecht zu werden.

2bis Asylgesuche von unbegleiteten Minderjahrigen werden prioritéir behandelt.40

3 Die Interessen von unbegleiteten minderjdhrigen Asylsuchenden werden wahrge-
nommen fiir die Dauer des Verfahrens:

36 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

37 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

38  Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

39 SR 172.021

40 Eingefligt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
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a. im Zentrum des Bundes und am Flughafen durch die zugewiesene Rechts-
vertretung als Vertrauensperson; diese stellt die Koordination mit den zu-
standigen kantonalen Behorden sicher;

b. nach Zuweisung in den Kanton durch die von den zustindigen kantonalen
Behorden unverziiglich bestimmte Vertrauensperson.4!

3bis Bestehen Hinweise, dass eine angeblich minderjéhrige asylsuchende Person das
Miindigkeitsalter bereits erreicht hat, so kann das SEM ein Altersgutachten veran-
lassen.42

4. .43

5 Bei der Eroffnung eines Entscheids nach Artikel 23 Absatz 1, 31a oder 111c stellt
das SEM der asylsuchenden oder der von ihr bevollméchtigten Person gleichzeitig
die Verfahrensakten zu, wenn der Vollzug der Wegweisung angeordnet wurde.44

6 Der Bundesrat bestimmt die Rolle, die Zustdndigkeiten und die Aufgaben der
Vertrauensperson.45

Art. 17a%6 Gebiihren fiir Dienstleistungen

Das SEM kann Gebiihren und Auslagen fiir Dienstleistungen zu Gunsten Dritter
diesen in Rechnung stellen.

Art. 17047

2. Abschnitt: Asylgesuch und Einreise

Art. 18 Asylgesuch

Jede Ausserung, mit der eine Person zu erkennen gibt, dass sie die Schweiz um
Schutz vor Verfolgung nachsucht, gilt als Asylgesuch.

41 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

42 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357, BB1 2010 4455, 2011 7325).

43 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005 (AS 2006 4745, BBI 2002 6845).
Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, mit Wirkung seit 1. Méarz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

44 Eingefligt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325). .

45 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 12 des BB vom 26. Sept. 2014 (Ubernahme der V[EU]
Nr. 604/2013 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitglied-
staats, der fiir die Priifung eines Antrags auf internationalen Schutz zustandig ist), in Kraft
seit 1. Juli 2015 (AS 2015 1841; BB12014 2675).

46 Eingefligt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BBI 2002 6845).

47 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005 (AS 2006 4745; BB1 2002 6845).
Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
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Art. 1948 Einreichung

I Das Asylgesuch ist bei der Grenzkontrolle in einem schweizerischen Flughafen,
bei der Einreise an einem gedffneten Grenziibergang oder in einem Zentrum des
Bundes einzureichen. Vorbehalten bleibt Artikel 24a Absatz 3.

2 Ein Gesuch kann nur einreichen, wer sich an der Schweizer Grenze oder auf dem
Gebiet der Schweiz befindet.

Art. 204

Art. 2150 Asylgesuch an der Grenze, nach Anhaltung im grenznahen Raum bei
der illegalen Einreise oder im Inland

I Die zustéindigen Behorden weisen Personen, die an der Grenze oder nach Anhal-
tung bei der illegalen Einreise im grenznahen Raum oder im Inland um Asyl nach-
suchen, an ein Zentrum des Bundes. Vorbehalten bleibt Artikel 24a Absatz 3.51

2Das SEM priift seine Zustdndigkeit zur Durchfiihrung des Asylverfahrens unter
Beriicksichtigung der Bestimmungen der Dublin-Assoziierungsabkommen.

3 Die Dublin-Assoziierungsabkommen sind in Anhang 1 aufgefiihrt.

Art. 2252 Verfahren am Flughafen

1 Bei Personen, die in einem schweizerischen Flughafen um Asyl nachsuchen, erhebt
die zustindige Behorde die Personalien und erstellt Fingerabdruckbogen und Foto-
grafien. Sie kann weitere biometrische Daten erheben und die Asylsuchenden sum-
marisch zum Reiseweg und zu den Griinden befragen, warum sie ihr Land verlassen
haben.53

Ibis Das SEM priift seine Zusténdigkeit zur Durchfithrung des Asylverfahrens unter
Beriicksichtigung der Bestimmungen der Dublin-Assoziierungsabkommen.54

48 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

49 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, mit Wirkung seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

50 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 des BG vom 13. Juni 2008 (Ergidnzungen im Rahmen
der Umsetzung der Schengen- und Dublin-Assoziierungsabkommen), in Kraft seit
12. Dez. 2008 (AS 2008 5407 5405 Art. 2 Bst. ¢; BB1 2007 7937).

51 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

52 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

53 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 des BG vom 13. Juni 2008 (Erginzungen im Rahmen
der Umsetzung der Schengen- und Dublin-Assoziierungsabkommen), in Kraft seit
12. Dez. 2008 (AS 2008 5407 5405 Art. 2 Bst. c¢; BB1 2007 7937).

54 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 1 des BG vom 13. Juni 2008 (Erginzungen im Rahmen
der Umsetzung der Schengen- und Dublin-Assoziierungsabkommen), in Kraft seit
12. Dez. 2008 (AS 2008 5407 5405 Art. 2 Bst. ¢; BB1 2007 7937).
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lter Es bewilligt die Einreise, wenn die Schweiz fiir die Durchfiihrung des Asylver-
fahrens aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 604/201355 zustdndig ist und Asylsu-
chende:5¢

a. im Land, aus dem sie direkt in die Schweiz gelangt sind, aus einem Grund
nach Artikel 3 Absatz 1 gefdhrdet oder von unmenschlicher Behandlung be-
droht erscheinen; oder

b. glaubhaft machen, dass das Land, aus dem sie direkt kommen, sie in Ver-
letzung des Riickschiebungsverbotes zur Ausreise in ein Land zwingen wiir-
de, in dem sie gefahrdet erscheinen.57

2 Kann auf Grund der Massnahmen nach Absatz 1 und der Priifung nach Absatz 1bis
nicht sofort festgestellt werden, ob die Voraussetzungen fiir eine Einreisebewilli-
gung nach Absatz 1ter erfiillt sind, so wird die Einreise vorldufig verweigert.58

2bis Um Hartefille zu vermeiden, kann der Bundesrat bestimmen, in welchen weite-
ren Fillen die Einreise bewilligt wird.59

3 Das SEM weist den Asylsuchenden gleichzeitig mit der Verweigerung der Einreise
einen Aufenthaltsort zu und sorgt flir angemessene Unterkunft. Es libernimmt die
Kosten fiir die Unterbringung. Fiir die Bereitstellung einer kostengiinstigen Unter-
kunft sind die Flughafenbetreiber verantwortlich.60

3bis Der Bund gewéhrleistet asylsuchenden Personen, die in einem schweizerischen
Flughafen ein Asylgesuch einreichen, unentgeltliche Beratung und Rechtsvertretung
sinngemadss nach den Artikeln 102/-102k.6!

4 Die Verfiigung tiber die Verweigerung der Einreise und die Zuweisung eines
Aufenthaltsortes ist der asylsuchenden Person innert zwei Tagen nach der Einrei-

55 Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
26. Juni 2013 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitglied-
staats, der fiir die Priifung eines von einem Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen in
einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zustandig ist (Neu-
fassung), Fassung gemdss ABI. L 180 vom 29.6.2013, S. 31.

56 Fassung gemiss Anhang Ziff. I 2 des BB vom 26. Sept. 2014 (Ubernahme der V[EU]
Nr. 604/2013 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitglied-
staats, der fiir die Priifung eines Antrags auf internationalen Schutz zustandig ist), in Kraft
seit 1. Juli 2015 (AS 2015 1841; BB1 2014 2675).

57 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 1 des BG vom 13. Juni 2008 (Ergénzungen im Rahmen
der Umsetzung der Schengen- und Dublin-Assoziierungsabkommen), in Kraft seit
12. Dez. 2008 (AS 2008 5407 5405 Art. 2 Bst. c; BB1 2007 7937).

58 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 des BG vom 13. Juni 2008 (Erginzungen im Rahmen
der Umsetzung der Schengen- und Dublin-Assoziierungsabkommen), in Kraft seit
12. Dez. 2008 (AS 2008 5407 5405 Art. 2 Bst. c; BB1 2007 7937).

59 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 1 des BG vom 13. Juni 2008 (Ergénzungen im Rahmen
der Umsetzung der Schengen- und Dublin-Assoziierungsabkommen), in Kraft seit
12. Dez. 2008 (AS 2008 5407 5405 Art. 2 Bst. c; BB1 2007 7937).

60 Fassung gemiss Ziff. [ des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325). Siche auch die UeB dieser And. am
Schluss des Textes.

61 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).
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chung des Gesuches mit Rechtsmittelbelehrung zu er6ffnen. Vorgingig wird ihr das
rechtliche Gehor gewéhrt.62

5 Die asylsuchende Person kann am Flughafen oder ausnahmsweise an einem ande-
ren geeigneten Ort langstens 60 Tage festgehalten werden. Nach einem rechtskréfti-
gen Wegweisungsentscheid kann die weitere Festhaltung in einem Ausschaffungsge-
féangnis erfolgen.

6 Das SEM kann die asylsuchende Person anschliessend einem Kanton oder einem
Zentrum des Bundes zuweisen. In den iibrigen Fallen richtet sich das weitere Ver-
fahren am Flughafen nach den Artikeln 23, 29, 36 und 37.63

Art. 2364 Entscheide am Flughafen

I Bewilligt das SEM die Einreise in die Schweiz nicht, so kann es auf das Asyl-
gesuch nicht eintreten oder dieses ablehnen.65

2 Der Entscheid ist innert 20 Tagen nach Einreichung des Gesuches zu erdffnen.
Dauert das Verfahren langer, so weist das SEM die asylsuchende Person einem
Kanton oder einem Zentrum des Bundes zu.66

2a. Abschnitt: Zentren des Bundess?

Art. 2468 Zentren des Bundes

I Der Bund errichtet Zentren, die vom SEM gefiihrt werden. Dabei beachtet er die
Grundsitze der Zweckmaissigkeit und der Wirtschaftlichkeit.

2 Der Bund bezieht bei der Errichtung der Zentren die Kantone und die Gemeinden
frithzeitig ein.

3 Eine Unterbringung von Asylsuchenden in einem Zentrum des Bundes erfolgt ab
Einreichung des Asylgesuchs:

a. im beschleunigten Verfahren bis zur Asylgewdhrung, der Anordnung einer
vorldufigen Aufnahme oder bis zur Ausreise;

b. im Dublin-Verfahren bis zur Ausreise;

62 Fassung gemiss Ziff. [ des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

63 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

64 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

65  Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

66 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

67  Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

68  Fassung gemiss Ziff. [ des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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c. imerweiterten Verfahren bis zur Zuweisung an den Kanton.

4 Die Hochstdauer des Aufenthaltes in den Zentren des Bundes betrigt 140 Tage.
Nach Ablauf der Hochstdauer erfolgt eine Zuweisung an einen Kanton.

5 Die Hochstdauer kann angemessen verldngert werden, wenn dadurch das Asylver-
fahren rasch abgeschlossen oder der Vollzug der Wegweisung erfolgen kann. Der
Bundesrat bestimmt die Einzelheiten zur Verlangerung der Hochstdauer des Aufent-
haltes in den Zentren des Bundes.

6 Eine Zuweisung an einen Kanton kann auch vor Ablauf der Hochstdauer des
Aufenthalts in den Zentren des Bundes erfolgen insbesondere bei einem raschen und
erheblichen Anstieg der Asylgesuche. Die Verteilung und Zuweisung richten sich
nach Artikel 27.

Art. 24499 Besondere Zentren

I Asylsuchende, welche die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung erheblich gefihrden
oder welche durch ihr Verhalten den Betrieb und die Sicherheit der Zentren des
Bundes erheblich storen, werden in besonderen Zentren untergebracht, die durch das
SEM oder durch kantonale Behorden errichtet und gefiihrt werden. Mit der Unter-
bringung in einem besonderen Zentrum ist eine Ein- oder Ausgrenzung nach Arti-
kel 74 Absatz 1bis AIG70 anzuordnen; das Verfahren richtet sich nach Artikel 74
Absitze 2 und 3 AIG.

2In den besonderen Zentren konnen unter den gleichen Voraussetzungen Asylsu-
chende untergebracht werden, die einem Kanton zugewiesen wurden. Bund und
Kantone beteiligen sich im Umfang der Nutzung anteilsméssig an den Kosten der
Zentren.

3In den besonderen Zentren konnen die gleichen Verfahren durchgefiihrt werden
wie in den Zentren des Bundes nach Artikel 24; ausgenommen ist die Einreichung
eines Asylgesuchs.

4 Asylgesuche von Personen in den besonderen Zentren werden prioritir behandelt
und allfdllige Wegweisungsentscheide prioritér vollzogen.

Art. 24571 Betrieb der Zentren

1 Das SEM kann Dritte mit Aufgaben zur Sicherstellung des Betriebs der Zentren
des Bundes beauftragen. Die beauftragten Dritten unterstehen der gleichen Schwei-
gepflicht wie das Bundespersonal.

2 Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement (EJPD) erlédsst Bestimmungen,
um ein rasches Verfahren und einen geordneten Betrieb in den Zentren des Bundes
sicherzustellen.

69  Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

70 SR 142.20

71 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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Art. 24¢72 Voriibergehende Nutzung von militdrischen Bauten und Anlagen
des Bundes

I Militdrische Bauten und Anlagen des Bundes konnen, sofern die bestehenden
Unterbringungsstrukturen nicht ausreichen, ohne kantonale oder kommunale Bewil-
ligungen und ohne Plangenehmigungsverfahren zur Unterbringung von Asylsuchen-
den oder zur Durchfiihrung von Asylverfahren fiir hochstens drei Jahre genutzt
werden, wenn die Zweckénderung keine erheblichen baulichen Massnahmen erfor-
dert und keine wesentliche Anderung in Bezug auf die Belegung der Anlage oder
Baute erfolgt.

2 Keine erheblichen baulichen Massnahmen im Sinne von Absatz 1 sind insbeson-
dere:

a. gewohnliche Unterhaltsarbeiten an Gebduden und Anlagen;

b. geringfiigige bauliche Anderungen;

c. Ausriistungen von untergeordneter Bedeutung wie sanitire Anlagen oder
Wasser- und Elektrizitdtsanschliisse;

d.  Fahrnisbauten.

3 Eine erneute Nutzung derselben Bauten oder Anlagen nach Absatz 1 kann erst
nach einem Unterbruch von zwei Jahren erfolgen, ausser der Kanton und die
Standortgemeinde sind mit dem Verzicht auf einen Unterbruch einverstanden;
vorbehalten bleiben Ausnahmesituationen nach Artikel 55.

4 Der Bund zeigt dem Kanton und der Standortgemeinde nach einer Konsultation die
Nutzungsénderung spétestens 60 Tage vor der Inbetriebnahme der Unterkunft an.

Art. 24473 Kantonale und kommunale Zentren fiir die Unterbringung

I Asylsuchende kdnnen in einem kantonal oder kommunal gefiihrten Zentrum unter-
gebracht werden, wenn nicht geniigend Unterbringungspldtze in den Zentren des
Bundes nach Artikel 24 verfiigbar sind. Fiir die Unterbringung in einem kommuna-
len Zentrum ist das Einverstéindnis des Standortkantons erforderlich.

2 Der Standortkanton oder die Standortgemeinde:

a. gewdhrleistet eine angemessene Unterbringung, Betreuung und Beschéfti-
gung;

b. richtet die Sozialhilfe oder Nothilfe aus;

c. stellt die medizinische Betreuung sowie den Grundschulunterricht fiir Kinder
sicher;

d. trifft die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen, um einen geordneten Be-
trieb sicherzustellen.

72 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Jan. 2018
(AS 2016 3101,2017 6171; BB1 2014 7991).

73 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).
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3 Der Standortkanton oder die Standortgemeinde kann die Aufgaben nach Absatz 2
ganz oder teilweise Dritten iibertragen.

4 Fiir die Ausrichtung von Sozialhilfe und Nothilfe gilt kantonales Recht.

5 Der Bund entrichtet dem Standortkanton oder der Standortgemeinde durch Verein-
barung Bundesbeitrage fiir die Abgeltung der Verwaltungs- und Personal- sowie der
iibrigen Kosten, die bei der Erfiillung der Aufgaben nach Absatz 2 entstehen. Die
Abgeltung wird pauschal festgesetzt. Ausnahmsweise konnen die Beitrige nach
Aufwand festgesetzt werden, insbesondere zur Abgeltung einmalig anfallender
Kosten.

6 Die iibrigen Bestimmungen fiir Zentren des Bundes gelten sinngemiss auch fiir
kantonale und kommunale Zentren. In Zentren nach Absatz 1 konnen die gleichen
Verfahren durchgefiihrt werden wie in den Zentren des Bundes nach Artikel 24.

Art. 24¢74 Zusitzliche Vorkehrungen

Bund und Kantone treffen Massnahmen, damit sie auf Schwankungen der Asylgesu-
che mit den erforderlichen Ressourcen, insbesondere im Bereich der Unterbringung,
des Personals und der Finanzierung, oder weiteren Vorkehrungen rechtzeitig reagie-
ren kdnnen.

3. Abschnitt: Das erstinstanzliche Verfahren
Art. 2575
Art. 25476

Art. 2677 Vorbereitungsphase

I Nach Einreichung des Asylgesuchs beginnt die Vorbereitungsphase. Sie dauert im
Dublin-Verfahren hochstens 10 Tage und in den iibrigen Verfahren hochstens
21 Tage.

2In der Vorbereitungsphase erhebt das SEM die Personalien und erstellt in der
Regel Fingerabdruckbogen und Fotografien. Es kann weitere biometrische Daten
erheben, Altersgutachten (Art. 17 Abs. 3bis) erstellen, Beweismittel und Reise- und
Identitdtspapiere iiberpriifen und herkunfts- sowie identitdtsspezifische Abklarungen
treffen.

74 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

75 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

76 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 14. Dez. 2012 (AS 2013 4375;
BBI2010 4455, 2011 7325). Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015,
mit Wirkung seit 1. Mérz 2019 (AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

77 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Médrz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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3 Das SEM weist die Asylsuchenden auf ihre Rechte und Pflichten im Asylverfahren
hin. Es kann die Asylsuchenden zu ihrer Identitdt, zum Reiseweg und summarisch
zu den Griinden befragen, warum sie ihr Land verlassen haben. Dabei kann das SEM
Asylsuchende iiber einen moglichen gewerbsmdssigen Menschenschmuggel befra-
gen. Es kldrt mit der asylsuchenden Person ab, ob ihr Asylgesuch hinreichend be-
griindet ist. Sollte dies nicht der Fall sein und zieht die asylsuchende Person ihr
Gesuch zuriick, so wird dieses formlos abgeschrieben und die Riickreise eingeleitet.

4 Der Abgleich der Daten nach Artikel 102abis Absitze 2-3, die Uberpriifung der
Fingerabdriicke nach Artikel 102ater Absatz 1 sowie die Anfrage zur Aufnahme oder
Wiederaufnahme an den zustidndigen durch eines der Dublin-Assoziierungsabkom-
men gebundenen Staat werden wihrend der Vorbereitungsphase vorgenommen.

5 Das SEM kann Dritte mit Aufgaben nach Absatz 2 beauftragen. Die beauftragten
Dritten unterstehen der gleichen Schweigepflicht wie das Bundespersonal.

Art. 26478 Feststellung des medizinischen Sachverhalts

I Asylsuchende miissen die fiir das Asyl- und Wegweisungsverfahren massgeblichen
gesundheitlichen Beeintrichtigungen, die ihnen bereits zum Zeitpunkt der Einrei-
chung des Asylgesuches bekannt waren, unmittelbar nach der Gesuchseinreichung,
spétestens jedoch bei der Anhorung zu den Asylgriinden nach Artikel 36 Absatz 2
oder der Gewdhrung des rechtlichen Gehors nach Artikel 36 Absatz 1, geltend
machen.

2 Fiir die Vorbringen nach Absatz 1 bezeichnet das SEM die fiir die Untersuchung
zustdndige medizinische Fachperson. Artikel 82a gilt sinngeméss. Das SEM kann
die notwendigen medizinischen Aufgaben Dritten iibertragen.

3 Spéter geltend gemachte oder von einer anderen medizinischen Fachperson fest-
gestellte gesundheitliche Beeintrachtigungen kénnen im Asyl- und Wegweisungs-
verfahren beriicksichtigt werden, wenn sie nachgewiesen werden. Eine Glaubhaft-
machung reicht ausnahmsweise aus, wenn entschuldbare Griinde fiir die Verspatung
vorliegen oder im Einzelfall ein Nachweis aus medizinischen Griinden nicht erbracht
werden kann. Das SEM kann eine Vertrauensérztin oder einen Vertrauensarzt bei-
ziehen.

Art. 26579 Dublin-Verfahren

Das Verfahren im Hinblick auf einen Entscheid nach Artikel 31a Absatz 1 Buchsta-
be b beginnt mit der Einreichung des Gesuchs an einen Dublin-Staat um Aufnahme
oder Wiederaufnahme der asylsuchenden Person. Es dauert bis zur Uberstellung in
den zustindigen Dublin-Staat oder bis zu seinem Abbruch und zum Entscheid iiber
die Durchfiihrung eines beschleunigten oder erweiterten Verfahrens.

78 Urspriinglich Art. 26°*. Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1.
Febr. 2014 (AS 2013 4375 5357; BB12010 4455, 2011 7325). Siehe auch die UeB dieser
And. am Schluss des Textes.

79 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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Art. 26¢30 Beschleunigtes Verfahren

Nach Abschluss der Vorbereitungsphase folgt das beschleunigte Verfahren umge-
hend mit der Anhorung zu den Asylgriinden oder der Gewéhrung des rechtlichen
Gehors nach Artikel 36. Der Bundesrat legt die einzelnen Verfahrensschritte fest.

Art. 26481 Erweitertes Verfahren

Steht nach der Anhérung zu den Asylgriinden fest, dass ein Entscheid im Rahmen
des beschleunigten Verfahrens nicht moglich ist, namentlich weil weitere Abkla-
rungen erforderlich sind, erfolgen die Zuteilung in das erweiterte Verfahren und eine
Zuweisung auf die Kantone nach Artikel 27.

Art. 27 Verteilung und Zuweisung auf die Kantone82
I Die Kantone verstdndigen sich iiber die Verteilung der Asylsuchenden.

Ibis Besondere Leistungen, welche Standortkantone von Zentren des Bundes oder
Flughafenkantone erbringen, werden bei der Verteilung von Asylsuchenden ange-
messen beriicksichtigt.83

2 Konnen sich die Kantone nicht einigen, so legt der Bundesrat nach ihrer Anhérung
in einer Verordnung die Kriterien fiir die Verteilung fest.

3 Das SEM weist die Asylsuchenden den Kantonen zu (Zuweisungskantone).84 Es
tragt dabei den schiitzenswerten Interessen der Kantone und der Asylsuchenden
Rechnung. Der Zuweisungsentscheid kann nur mit der Begriindung angefochten
werden, er verletze den Grundsatz der Einheit der Familie.

4 Nicht zugewiesen werden Personen, bei denen der Vollzug der Wegweisung ange-
ordnet worden ist und deren Asylentscheid in einem Zentrum des Bundes in Rechts-
kraft erwachsen ist oder deren Asylgesuch in einem Zentrum des Bundes abge-
schrieben wurde.85

Art. 28 Zuweisung eines Aufenthaltsortes und Unterbringung

I Das SEM oder die kantonalen Behorden kdonnen Asylsuchenden einen Auf-
enthaltsort zuweisen.

80 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

81 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

82 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

83 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

84 Fassung gemiss Ziff. 12 des BG vom 19. Dez. 2003 iiber das Entlastungsprogramm 2003,
in Kraft seit 1. April 2004 (AS 2004 1633; BBI 2003 5615).

85 Eingefiigt durch Ziff. I 2 des BG vom 19. Dez. 2003 iiber das Entlastungsprogramm 2003,
(AS 2004 1633; BBI1 2003 5615). Fassung gemadss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in
Kraft seit 1. Mérz 2019 (AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).
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2 Sie konnen Asylsuchenden eine Unterkunft zuweisen, insbesondere sie kollektiv
unterbringen. Die Kantone stellen einen geordneten Betrieb sicher; sie kénnen dazu
Bestimmungen erlassen und Massnahmen ergreifen.86

Art. 2987 Anhorung zu den Asylgriinden

I Das SEM hort die Asylsuchenden zu den Asylgriinden an; die Anhdrung erfolgt in
den Zentren des Bundes.

Ibis Es zieht nétigenfalls eine Dolmetscherin oder einen Dolmetscher bei.

2 Die Asylsuchenden konnen sich zusétzlich auf eigene Kosten von einer Person und
einer Dolmetscherin oder einem Dolmetscher ihrer Wahl, die selber nicht Asyl-
suchende sind, begleiten lassen.

3 Uber die Anhdrung wird ein Protokoll gefiihrt. Dieses wird von den Beteiligten
unterzeichnet.

Art. 29488 Zusammenarbeit bei der Ermittlung des Sachverhalts

Der Bundesrat kann mit Drittstaaten und internationalen Organisationen Verein-
barungen iiber die Zusammenarbeit bei der Ermittlung des Sachverhalts abschlies-
sen. Er kann insbesondere Vereinbarungen iiber den gegenseitigen Informations-
austausch zur Abklarung der Fluchtgriinde einer asylsuchenden Person im Heimat-
oder Herkunftsstaat, ihres Reiseweges und ihres Aufenthalts in einem Drittstaat
abschliessen.

Art. 30%°

Art. 3190 Entscheidvorbereitung durch die Kantone

Das EJPD kann im Einverstdndnis mit den Kantonen festlegen, dass Angestellte
kantonaler Behorden unter der Leitung des SEM Entscheide zuhanden des SEM
vorbereiten.

Art. 31491 Entscheide des SEM
I Das SEM tritt in der Regel auf Asylgesuche nicht ein, wenn Asylsuchende:

86 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB12002 6845).

87 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

88 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

89 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, mit Wirkung seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

90 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

91 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
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a. in einen sicheren Drittstaat nach Artikel 6a Absatz 2 Buchstabe b zuriick-
kehren kdnnen, in welchem sie sich vorher aufgehalten haben;

b. in einen Drittstaat ausreisen kdnnen, welcher fiir die Durchfiihrung des Asyl-
und Wegweisungsverfahrens staatsvertraglich zustindig ist;

c. in einen Drittstaat zuriickkehren konnen, in welchem sie sich vorher aufge-
halten haben;

d. in einen Drittstaat weiterreisen konnen, fiir welchen sie ein Visum besitzen
und in welchem sie um Schutz nachsuchen kénnen;

e. in einen Drittstaat weiterreisen kdnnen, in dem Personen, zu denen sie enge
Beziehungen haben, oder nahe Angehorige leben;

£.92 nach Artikel 315 in ihren Heimat- oder Herkunftsstaat weggewiesen werden
konnen.

2 Absatz 1 Buchstaben c—¢ findet keine Anwendung, wenn Hinweise bestehen, dass
im Einzelfall im Drittstaat kein effektiver Schutz vor Riickschiebung nach Artikel 5
Absatz 1 besteht.

3 Das SEM tritt auf ein Gesuch nicht ein, welches die Voraussetzungen von Arti-
kel 18 nicht erfiillt. Dies gilt namentlich, wenn das Asylgesuch ausschliesslich aus
wirtschaftlichen oder medizinischen Griinden eingereicht wird.

4In den iibrigen Féllen lehnt das SEM das Asylgesuch ab, wenn die Fliichtlingsei-
genschaft weder bewiesen noch glaubhaft gemacht worden ist oder ein Asylaus-
schlussgrund nach den Artikeln 53 und 54 vorliegt.93

Art. 31594 Anerkennung von Asyl- und Wegweisungsentscheiden der Dublin-
Staaten

I Eine asylsuchende Person, gegen die in einem Staat, der durch eines der Dublin-
Assoziierungsabkommen gebunden ist (Dublin-Staat), ein ablehnender Asyl- und ein
rechtskréftiger Wegweisungsentscheid ergangen ist, kann nach den Voraussetzungen
der Richtlinie 2001/40/EG%> direkt in ihren Heimat- oder Herkunftsstaat wegge-
wiesen werden, wenn:

a. der zustdndige Dublin-Staat wahrend langerer Zeit keine Wegweisungen in
den Heimat- oder Herkunftsstaat der asylsuchenden Person vollzieht; und

b. die Wegweisung aus der Schweiz voraussichtlich rasch vollzogen werden
kann.

92 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 26. Sept. 2014, in Kraft seit 1. Juli 2015
(AS 2015 1871; BB1 2014 3373).

93 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

94 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 26. Sept. 2014, in Kraft seit 1. Juli 2015
(AS 2015 1871; BB12014 3373).

95 Richtlinie 2001/40/EG des Rates vom 28. Mai 2001 iiber die gegenseitige Anerkennung
von Entscheidungen iiber die Riickfithrung von Drittstaatsangehorigen, ABL. L 149 vom
2.6.2001, S. 34.
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2 Das SEM holt bei den zustdndigen Behorden des betroffenen Dublin-Staates die
zum Vollzug der Wegweisung notwendigen Auskiinfte ein und trifft die erforder-
lichen Absprachen.

Art. 32-35%

Art. 35497 Wiederaufnahme des Asylverfahrens im Rahmen des Dublin-
Verfahrens

Ist die Schweiz aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 604/201398 fiir die Priifung eines
Asylgesuchs zustdndig, so wird das Asylverfahren wieder aufgenommen, und zwar
auch dann, wenn das Asylgesuch zuvor abgeschrieben wurde.

Art. 36% Verfahren vor Entscheiden

I Bei Nichteintretensentscheiden nach Artikel 31a Absatz 1 wird der asylsuchenden
Person das rechtliche Gehor gewéhrt. Dasselbe gilt, wenn die asylsuchende Person:

a. die Behorden iiber ihre Identitdt tduscht und diese Téuschung aufgrund der
Ergebnisse der erkennungsdienstlichen Behandlung oder anderer Beweis-
mittel feststeht;

b. ihr Gesuch massgeblich auf gefilschte oder verfdlschte Beweismittel ab-
stiitzt;

c. ihre Mitwirkungspflicht schuldhaft auf andere Weise grob verletzt.
2 In den iibrigen Féllen findet eine Anhdrung nach Artikel 29 statt.

Art. 37100 Erstinstanzliche Verfahrensfristen

! Entscheide im Dublin-Verfahren (Art. 26b) sind innerhalb von drei Arbeitstagen zu
er6ffnen, nachdem der angefragte Dublin-Staat dem Ersuchen um Uberstellung nach
den Artikeln 21 und 23 der Verordnung (EU) Nr. 604/2013101 zugestimmt hat.

96 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357, BB1 2010 4455, 2011 7325).

97  Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005 (AS 2006 4745; BBI1 2002 6845).
Fassung gemdss Anhang Ziff. I 2 des BB vom 26. Sept. 2014 (Ubemahme der V[EU] Nr.
604/2013 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats,
der fiir die Priifung eines Antrags auf internationalen Schutz zusténdig ist), in Kraft seit 1.
Juli 2015 (AS 2015 1841; BB12014 2675).

98 Siehe Fussnote zu Art. 22 Abs. 1ter.

99 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

100 Fassung gemiss Ziff. I, Abs. 4 und 6 gemiss Ziff. IV 2 des BG vom 25. Sept. 2015, in
Kraft seit 1. Mdrz 2019 (AS 2016 3101, 2018 2855; BB12014 7991).

101 Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats,
der fiir die Priifung eines von einem Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen in einem
Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zusténdig ist (Neufassung),
Fassung gemiss ABI. L 180 vom 29.6.2013, S. 31.
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2 Entscheide im beschleunigten Verfahren (Art. 26¢) sind innerhalb von acht Ar-
beitstagen nach Abschluss der Vorbereitungsphase zu erdftnen.

3 Liegen triftige Griinde vor und ist absehbar, dass der Entscheid im Zentrum des
Bundes getroffen werden kann, so kénnen die Fristen nach den Absédtzen 1 und 2 um
einige Tage {iberschritten werden.

4 Entscheide im erweiterten Verfahren (Art. 26d) sind innerhalb von zwei Monaten
nach Abschluss der Vorbereitungsphase zu treffen.

5 In den iibrigen Fillen sind Nichteintretensentscheide innerhalb von fiinf Arbeits-
tagen und Entscheide innerhalb von zehn Arbeitstagen nach der Gesuchstellung zu
treffen.

6 Das SEM entscheidet ausserhalb der Reihe und unverziiglich, wenn die asylsu-
chende Person auf der Grundlage eines Ersuchens des Staates, vor welchem diese
Schutz in der Schweiz sucht, in Auslieferungshaft ist. Dies gilt auch, wenn gegen sie
eine Landesverweisung nach Artikel 66a oder 66abis des Strafgesetzbuchs (StGB)!102
oder Artikel 49a oder 49abis des Militdrstrafgesetzes vom 13. Juni 1927103 (MStG)
oder eine Ausweisung nach Artikel 68 AIG!04 ausgesprochen wurde.105

Art. 374106 Begriindung

Nichteintretensentscheide sind summarisch zu begriinden.

Art. 375107 Behandlungsstrategie des SEM

Das SEM legt in einer Behandlungsstrategie fest, welche Asylgesuche prioritér be-
handelt werden. Es beriicksichtigt dabei insbesondere die gesetzlichen Behandlungs-
fristen, die Situation in den Herkunftsstaaten, die offensichtliche Begriindetheit oder
Unbegriindetheit der Gesuche sowie das Verhalten der asylsuchenden Personen.

Art. 38108

102 SR 311.0

103 SR 321.0

104 SR 142.20

105 Fassung gemiss Ziff. I 3 des BG vom 25. Sept. 2020 iiber polizeiliche Massnahmen zur
Bekampfung von Terrorismus, in Kraft seit 1. Juni 2022 (AS 2021 565; 2022 300;
BBI12019 4751).

106 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

107 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357, BB1 2010 4455, 2011 7325).

108 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
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Art. 39109 Gewihrung voriibergehenden Schutzes

Wird aufgrund der Befragung in einem Zentrum des Bundes oder der Anhorung
offenkundig, dass Asylsuchende zu einer Gruppe Schutzbediirftiger nach Artikel 66
gehdren, so wird ihnen voriibergehender Schutz gewahrt.

Art. 40 Ablehnung ohne weitere Abklarungen

1 Wird aufgrund der Anhérung offenkundig, dass Asylsuchende ihre Fliichtlings-
eigenschaft weder beweisen noch glaubhaft machen konnen und ihrer Wegweisung
keine Griinde entgegenstehen, so wird das Gesuch ohne weitere Abkldrungen abge-
lehnt.

2 Der Entscheid muss zumindest summarisch begriindet werden.!10
Art. 41111

Art. 414112 Koordination mit dem Auslieferungsverfahren

Liegt gegen die asylsuchende Person ein Auslieferungsersuchen im Sinne des
Rechtshilfegesetzes vom 20. Mérz 1981113 vor, so zieht das SEM fiir den Entscheid
iiber das Asylgesuch die Akten aus dem Auslieferungsverfahren bei.

4. Abschnitt: Stellung wihrend des Asylverfahrens

Art. 42114 Aufenthalt wihrend des Asylverfahrens

Wer ein Asylgesuch in der Schweiz gestellt hat, darf sich bis zum Abschluss des
Verfahrens in der Schweiz aufhalten.

Art. 43 Bewilligung zur Erwerbstatigkeit

I Wahrend des Aufenthaltes in den Zentren des Bundes diirfen Asylsuchende keine
Erwerbstitigkeit ausiiben.!15

109 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
110 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BBI1 2002 6845).
111 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
112 Eingefiigt durch Ziff. I 1 des BG vom 1. Okt 2010 iiber die Koordination des Asyl- und
s des Auslieferungsverfahrens, in Kraft seit 1. April 2011 (AS 2011 925; BB1 2010 1467).
SR 351.1
114 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).
115 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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Ibis Die weiteren Voraussetzungen fiir die Zulassung zur Erwerbstétigkeit richten
sich nach dem AIG!16,117

2 Die Bewilligung zur Erwerbstitigkeit erlischt nach Ablauf der mit dem rechtskrif-
tigen negativen Ausgang des Asylverfahrens festgesetzten Ausreiseftist, selbst wenn
ein ausserordentliches Rechtsmittelverfahren eingeleitet und der Vollzug der Weg-
weisung ausgesetzt wurde. Verlidngert das SEM die Ausreisefrist im Rahmen des
ordentlichen Verfahrens, so kann weiterhin eine Erwerbstétigkeit bewilligt werden.
Waihrend der Dauer eines Verfahrens nach Artikel 111¢ wird keine Bewilligung zur
Erwerbstitigkeit erteilt.!18

3 Das EJPD kann in Absprache mit dem Departement fiir Wirtschaft, Bildung und
Forschung die Kantone erméchtigen, fiir bestimmte Kategorien von Personen Be-
willigungen zur Erwerbstétigkeit iber den Ablauf der Ausreisefrist hinaus zu ver-
langern, sofern besondere Umsténde dies rechtfertigen. Dies gilt sinngeméss auch
fiir Asylverfahren nach Artikel 111¢.119

3bis Der Bundesrat kann fiir bestimmte Gruppen von Asylsuchenden ein befristetes
Arbeitsverbot erlassen.!20

4 Asylsuchende, die nach den fremdenpolizeilichen Bestimmungen zur Ausiibung
einer Erwerbstitigkeit berechtigt sind oder an Beschiftigungsprogrammen teilneh-
men, unterliegen dem Arbeitsverbot nicht.!21

5. Abschnitt: Vollzug der Wegweisung und Ersatzmassnahmen!22

Art. 44123 Wegweisung und vorldufige Aufnahme

Lehnt das SEM das Asylgesuch ab oder tritt es darauf nicht ein, so verfiigt es in der
Regel die Wegweisung aus der Schweiz und ordnet den Vollzug an; es beriicksich-
tigt dabei den Grundsatz der Einheit der Familie. Im Ubrigen finden fiir die Anord-
nung des Vollzugs der Wegweisung die Artikel 83 und 84 des AIG!24 Anwendung.

116 SR 142.20

117" Eingefiigt durch Anhang Ziff. IT 1 des BG vom 16. Dez. 2005 iiber Auslénderinnen und
Auslénder, in Kraft seit 1. Jan. 2008 (AS 2007 5437, 2008 5405; BB1 2002 3709).

118 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

119 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

120 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

121 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

122 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

123 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

124 SR 142.20
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Art. 444125

Art. 45 Wegweisungsverfliigung126
I Die Wegweisungsverfligung enthalt:
a. die Verpflichtung der asylsuchenden Person, die Schweiz zu verlassen;

den Zeitpunkt, bis zu dem sie die Schweiz verlassen haben muss; bei Anord-
nung einer vorldufigen Aufnahme wird die Frist fiir die Ausreise erst mit
dem Aufhebungsentscheid festgesetzt;

c.127 die Androhung von Zwangsmitteln;

d. gegebenenfalls die Bezeichnung der Staaten, in welche die Asylsuchende
Person nicht zuriickgefiihrt werden darf;

e. gegebenenfalls die Anordnung einer Ersatzmassnahme anstelle des Voll-
zugs;

f.  die Bezeichnung des fiir den Vollzug der Wegweisung oder der Ersatzmass-
nahme zustédndigen Kantons.

2Mit der Wegweisungsverfiigung ist eine angemessene Ausreisefrist zwischen
sieben und dreissig Tagen anzusetzen. Die Ausreisefrist bei Entscheiden, welche im
beschleunigten Verfahren getroffen wurden, betrdgt sieben Tage. Im erweiterten
Verfahren betrégt sie zwischen sieben und dreissig Tagen. 128

2bis Eine langere Ausreisefrist ist anzusetzen oder die Ausreisefrist wird verldngert,
wenn besondere Umstinde wie die familidre Situation, gesundheitliche Probleme
oder eine lange Aufenthaltsdauer dies erfordern.129

3 Die Wegweisung ist sofort vollstreckbar oder es kann eine Ausreisefrist von weni-
ger als sieben Tagen angesetzt werden, wenn die betroffene Person aufgrund der
Dublin-Assoziierungsabkommen!30 weggewiesen wird.!3!

125 Eingefiigt durch Ziff. I 2 des BG vom 19. Dez. 2003 iiber das Entlastungsprogramm 2003
(AS 2004 1633; BB1 2003 5615). Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005,
mit Wirkung seit 1. Jan. 2008 (AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

126 Fassung gemiss Art. 2 Ziff. 2 des BB vom 18. Juni 2010 betreffend die Ubernahme der
EG-Riickfithrungsrichtlinie (Richtlinie 2008/115/EG), in Kraft seit 1. Jan. 2011
(AS 2010 5925; BB1 2009 8881).

127 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

128 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

129 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

130 Diese Abk. sind in Anhang 1 aufgefiihrt. .

131 Eingefiigt durch Art. 2 Ziff. 2 des BB vom 18. Juni 2010 betreffend die Ubernahme der
EG-Riickfithrungsrichtlinie (Richtlinie 2008/115/EG), in Kraft seit 1. Jan. 2011
(AS 2010 5925; BB1 2009 8881).
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4 Der asylsuchenden Person ist ein Informationsblatt mit Erlduterungen zur Weg-
weisungsverfiigung abzugeben. 132

Art. 46 Vollzug durch die Kantone

I Der Zuweisungskanton ist verpflichtet, die Wegweisungsverfiigung zu vollzie-
hen.133

Ibis Wihrend des Aufenthaltes einer asylsuchenden Person in einem Zentrum des
Bundes ist der Standortkanton fiir den Vollzug der Wegweisung zustidndig. Fiir
Personen nach Artikel 27 Absatz 4 bleibt der Standortkanton auch nach deren Auf-
enthalt in einem Zentrum des Bundes fiir den Vollzug der Wegweisung zustindig.
Der Bundesrat kann vorsehen, dass aufgrund besonderer Umsténde ein anderer als
der Standortkanton als zustidndig bezeichnet wird.134

Iter Bei einem Mehrfachgesuch nach Artikel 111¢ bleibt der im Rahmen des fritheren
Asyl- und Wegweisungsverfahrens zustindige Kanton weiterhin fiir den Vollzug der
Wegweisung und die Ausrichtung von Nothilfe zustdndig.135

2 Erweist sich der Vollzug aus technischen Griinden als nicht moglich, so beantragt
der Kanton dem SEM die Anordnung einer vorldufigen Aufnahme.136

3 Das SEM iiberwacht den Vollzug und erstellt zusammen mit den Kantonen ein
Monitoring des Wegweisungsvollzugs.!37

Art. 47 Massnahmen bei unbekanntem Aufenthalt

Entziehen sich weggewiesene Asylsuchende durch Verheimlichung ihres Aufent-
haltsortes dem Vollzug, so kann der Kanton oder das SEM sie polizeilich aus-
schreiben lassen.

Art. 48 Zusammenarbeit der Kantone

Befinden sich weggewiesene Asylsuchende nicht im Kanton, der die Wegweisung
vollziehen muss, so leistet ihm der Aufenthaltskanton auf Ersuchen hin Amtshilfe.
Die Amtshilfe besteht insbesondere in der Zufiihrung der betroffenen Person oder in
ihrer direkten Ausschaffung.

132 Eingefiigt durch Art. 2 Ziff. 2 des BB vom 18. Juni 2010 betreffend die Ubernahme der
EG-Riickfiihrungsrichtlinie (Richtlinie 2008/115/EG), in Kraft seit 1. Jan. 2011
(AS 2010 5925; BB1 2009 8881).

133 Fassung gemiss Ziff. I 2 des BG vom 19. Dez. 2003 iiber das Entlastungsprogramm 2003,
in Kraft seit 1. April 2004 (AS 2004 1633; BB1 2003 5615).

134 Eingefiigt durch Ziff. I 2 des BG vom 19. Dez. 2003 iiber das Entlastungsprogramm 2003,
(AS 2004 1633; BBI1 2003 5615). Fassung gemadss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in
Kraft seit 1. Mérz 2019 (AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

135 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

136 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

137 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Okt. 2016
(AS 2016 3101; BB12014 7991).
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3. Kapitel: Asylgewihrung und Rechtsstellung der Fliichtlinge
1. Abschnitt: Asylgewihrung

Art. 49 Grundsatz

Asyl wird Personen gewihrt, wenn sie die Fliichtlingseigenschaft besitzen und kein
Asylausschlussgrund vorliegt.

Art. 50 Zweitasyl

Fliichtlingen, die in einem andern Staat aufgenommen worden sind, kann Asyl
gewdhrt werden, wenn sie sich seit mindestens zwei Jahren ordnungsgeméss und
ununterbrochen in der Schweiz aufhalten.

Art. 51 Familienasyl

I Ehegatten von Fliichtlingen und ihre minderjdhrigen Kinder werden als Fliichtlinge
anerkannt und erhalten Asyl, wenn keine besonderen Umstidnde dagegen spre-
chen.138

1bis Hat das SEM wihrend des Asylverfahrens Anhaltspunkte dafiir, dass ein Ungiil-
tigkeitsgrund nach Artikel 105 Ziffer 5 oder 6 des Zivilgesetzbuchs!39 (ZGB) vor-
liegt, so meldet es dies der nach Artikel 106 ZGB zustindigen Behorde. Das Verfah-
ren wird bis zur Entscheidung dieser Behorde sistiert. Erhebt die Behorde Klage, so
wird das Verfahren bis zum Vorliegen des rechtskriftigen Urteils sistiert.140

2141

3In der Schweiz geborene Kinder von Fliichtlingen werden auch als Fliichtlinge
anerkannt, sofern keine besonderen Umstidnde dagegen sprechen. 142

4 Wurden die anspruchsberechtigten Personen nach Absatz 1 durch die Flucht ge-
trennt und befinden sie sich im Ausland, so ist ihre Einreise auf Gesuch hin zu
bewilligen.!43

5...144

138 Fassung gemiss Ziff. 1 2 des BG vom 15. Juni 2012 iiber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).

139 SR 210

140 Eingefiigt durch Ziff. I 2 des BG vom 15. Juni 2012 iiber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).

141 Aufgehoben durch Ziff. T des BG vom 14. Dez. 2012, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

142 Fassung gemiiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB12002 6845).

143 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

144 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, mit Wirkung seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 4745; BB1 2002 6845).
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Art. 52
1145
2146

Art. 53147 Asylunwiirdigkeit
Fliichtlingen wird kein Asyl gewéhrt, wenn:
a. sie wegen verwerflicher Handlungen des Asyls unwiirdig sind;

b. sie die innere oder die dussere Sicherheit der Schweiz verletzt haben oder
gefdhrden; oder

c. gegen sie eine Landesverweisung nach Artikel 66a oder 66abis StGB148 oder
Artikel 49a oder 494bis MStG149 ausgesprochen wurde.

Art. 54 Subjektive Nachfluchtgriinde

Flichtlingen wird kein Asyl gewédhrt, wenn sie erst durch ihre Ausreise aus dem
Heimat- oder Herkunftsstaat oder wegen ihres Verhaltens nach der Ausreise Fliicht-
linge im Sinne von Artikel 3 wurden.

Art. 55 Ausnahmesituationen

I'In Zeiten erhohter internationaler Spannungen, bei Ausbruch eines bewaffneten
Konfliktes, an dem die Schweiz nicht beteiligt ist, oder bei ausserordentlich grossem
Zustrom von Asylsuchenden in Friedenszeiten gewéhrt die Schweiz Fliichtlingen
Asyl, solange ihr dies nach den Umstdnden moglich ist.

2 Der Bundesrat trifft die erforderlichen Massnahmen. Er kann, in Abweichung vom
Gesetz, die Voraussetzungen fiir die Asylgewdhrung und die Rechtsstellung der
Fliichtlinge einschrinken und besondere Verfahrensbestimmungen aufstellen. Er
erstattet der Bundesversammlung dariiber unverziiglich Bericht.

3 Wenn die dauernde Beherbergung von Fliichtlingen die Modglichkeiten der
Schweiz tibersteigt, kann Asyl auch nur voriibergehend gewidhrt werden, bis die
Aufgenommenen weiterreisen konnen.

4 Zeichnet sich ab, dass eine erhebliche Anzahl von Fliichtlingen auf die Schweiz
zukommt, so sucht der Bundesrat eine rasche und wirksame internationale Zusam-
menarbeit im Hinblick auf deren Verteilung.

145 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

146 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, mit Wirkung seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

147 Fassung gemiss Anhang Ziff. 2 des BG vom 20. Mirz 2015 (Umsetzung von Art. 121
Abs. 3—-6 BV iiber die Ausschaffung krimineller Auslédnderinnen und Auslander), in Kraft
seit 1. Okt. 2016 (AS 2016 2329; BBI1 2013 5975).

148 SR 311.0

149 SR 321.0
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2. Abschnitt: Asyl fiir Gruppen

Art. 56 Entscheid

I Grosseren Fliichtlingsgruppen wird aufgrund eines Entscheides des Bundesrates
Asyl gewihrt. Bei kleineren Fliichtlingsgruppen entscheidet das EJPD.

2 Das SEM bestimmt, wer einer solchen Gruppe angehort.

Art. 57 Verteilung und Erstintegration
I Fiir die Verteilung der Fliichtlinge auf die Kantone gilt Artikel 27.

2 Der Bund kann im Rahmen der Erstintegration Fliichtlingsgruppen voriibergehend
eine Unterkunft zuweisen und sie insbesondere in einem Erstintegrationszentrum
unterbringen.

3. Abschnitt: Rechtsstellung der Fliichtlinge

Art. 58 Grundsatz

Die Rechtsstellung der Fliichtlinge in der Schweiz richtet sich nach dem fiir Auslén-
derinnen und Auslénder geltenden Recht, soweit nicht besondere Bestimmungen,
namentlich dieses Gesetzes und der Fliichtlingskonvention vom 28. Juli 1951150
anwendbar sind.

Art. 59151 Wirkung

Personen, denen die Schweiz Asyl gewéhrt hat oder welche die Fliichtlingseigen-
schaft erfiillen, gelten gegeniiber allen eidgendssischen und kantonalen Behorden als
Fliichtlinge im Sinne dieses Gesetzes sowie des Abkommens vom 28. Juli 1951152
iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge.

Art. 60153 Regelung der Anwesenheit

I Personen, denen Asyl gewidhrt wurde, haben Anspruch auf eine Aufenthaltsbewil-
ligung im Kanton, in dem sie sich rechtméssig aufthalten.

2Die Erteilung der Niederlassungsbewilligung richtet sich nach Artikel 34
AIG154.155

150 SR 0.142.30

151 Fassung gemiss Anhang Ziff. 2 des BG vom 20. Mérz 2015 (Umsetzung von Art. 121
Abs. 3-6 BV iiber die Ausschaffung krimineller Auslédnderinnen und Auslédnder), in Kraft
seit 1. Okt. 2016 (AS 2016 2329; BBI1 2013 5975).

152 SR 0.142.30

153 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BBI1 2002 6845).

154 SR 142.20

155 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).
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Art. 61156 Erwerbstitigkeit

I Personen, denen die Schweiz Asyl gewihrt oder die sie als Fliichtlinge vorldufig
aufgenommen hat, sowie Fliichtlinge mit einer rechtskriftigen Landesverweisung
nach Artikel 66a oder 66abis StGB157 oder Artikel 49a oder 49abis MStG158 oder mit
einer rechtskriftigen Ausweisung nach Artikel 68 AIG!59 kénnen in der ganzen
Schweiz eine Erwerbstdtigkeit ausiiben, wenn die orts-, berufs- und brancheniibli-
chen Lohn- und Arbeitsbedingungen eingehalten werden (Art. 22 AIG).160

2 Die Aufnahme und die Beendigung der Erwerbstitigkeit sowie ein Stellenwechsel
miissen vom Arbeitgeber vorgédngig der vom Kanton bezeichneten, fiir den Arbeits-
ort zustindigen Behorde gemeldet werden. Das Meldeverfahren richtet sich nach
Artikel 85a Absitze 2-6 AIG.

3 Absatz 2 ist nicht anwendbar auf anerkannte Fliichtlinge mit einer Niederlassungs-
bewilligung.

Art. 62 Medizinalpriifungen

Personen, denen die Schweiz Asyl gewdhrt hat, werden zu den eidgendssischen
Medizinalpriifungen zugelassen; das Eidgendssische Departement des Innern be-
stimmt die Voraussetzungen.

4. Abschnitt: Beendigung des Asyls

Art. 63 Widerruf
I Das SEM widerruft das Asyl oder aberkennt die Fliichtlingseigenschaft:

a. wenn die ausldndische Person das Asyl oder die Fliichtlingseigenschaft
durch falsche Angaben oder Verschweigen wesentlicher Tatsachen erschli-
chen hat;

b. aus Griinden nach Artikel 1 Buchstabe C Ziffern 1-6 der Fliichtlingskonven-
tion vom 28. Juli 1951161

Ibis Es aberkennt die Fliichtlingseigenschaft, wenn Fliichtlinge in ihren Heimat- oder
Herkunftsstaat reisen. Die Aberkennung unterbleibt, wenn die ausldndische Person
glaubhaft macht, dass die Reise in den Heimat- oder Herkunftsstaat aufgrund eines
Zwangs erfolgte.162

156 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 des BG vom 16. Dez. 2016 (Integration), in Kraft seit 1.
Jan. 2019 (AS 2017 6521, 2018 3171; BB1 2013 2397, 2016 2821).

157 SR 311.0

158 SR 321.0

159 SR 142.20

160 Fassung gemiss Ziff. I 3 des BG vom 25. Sept. 2020 iiber polizeiliche Massnahmen zur
Bekampfung von Terrorismus, in Kraft seit 1. Juni 2022 (AS 2021 565; 2022 300;
BBI12019 4751).

161 SR 0.142.30

162 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 1 des BG vom 14. Dez. 2018 (Verfahrensregelungen und
Informationssysteme), in Kraft seit 1. Juni 2019 (AS 2019 1413; BBI1 2018 1685).
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2 Das SEM widerruft das Asyl, wenn Fliichtlinge:

a. die innere oder die dussere Sicherheit der Schweiz verletzt haben oder ge-
fahrden oder besonders verwerfliche strafbare Handlungen begangen haben;

b. ein Reiseverbot nach Artikel 59¢ Absatz 1 zweiter Satz AIG163 missachtet
haben.164

3 Der Asylwiderruf oder die Aberkennung der Fliichtlingseigenschaft gilt gegeniiber
allen eidgendssischen und kantonalen Behorden.

4 Der Asylwiderruf oder die Aberkennung der Fliichtlingseigenschaft erstreckt sich
nicht auf den Ehegatten und die Kinder.165

Art. 64 Erléschen
I Das Asyl in der Schweiz erlischt, wenn:

a.166 sich Fliichtlinge wéhrend mehr als einem Jahr im Ausland aufgehalten ha-
ben;

b. Fliichtlinge in einem anderen Land Asyl oder die Bewilligung zum dauern-
den Verbleiben erhalten haben;

c. die Fliichtlinge darauf verzichten;
d.167 die Weg- oder Ausweisung vollzogen worden ist;

e.l168 eine Landesverweisung nach Artikel 66a oder 66abis StGB!69 oder Arti-
kel 49a oder 49abis MStG170 rechtskriftig geworden ist.

2 Das SEM kann die Frist nach Absatz 1 Buchstabe a verldngern, wenn besondere
Umsténde vorliegen.

3 Der Fliichtlingsstatus und das Asyl erloschen, wenn die ausldndische Person nach
Artikel 1 Abschnitt C Ziffer 3 der Fliichtlingskonvention vom 28. Juli 1951171 die
Schweizer Staatsangehorigkeit erwirbt.172

163 SR 142.20

164 Fassung geméss Anhang Ziff. 1 des BG vom 14. Dez. 2018 (Verfahrensregelungen und
Informationssysteme), in Kraft seit 1. April 2020 (AS 2019 1413, 2020 881;
BBI12018 1685).

165 Fassung gemiss Ziff. I 2 des BG vom 15. Juni 2012 {iber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).

166 Fassung gemiiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

167 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB12010 4455, 2011 7325).

168 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 2 des BG vom 20. Mérz 2015 (Umsetzung von Art. 121
Abs. 3—-6 BV iiber die Ausschaffung krimineller Ausldnderinnen und Ausliander), in Kraft
seit 1. Okt. 2016 (AS 2016 2329; BBI1 2013 5975).

169 SR 311.0

170 SR 321.0

171" SR 0.142.30

172 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB12002 6845).
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Art. 65173 Weg- oder Ausweisung

Die Weg- oder Ausweisung von Fliichtlingen richtet sich nach Artikel 64 AIG!74 in
Verbindung mit Artikel 63 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 68 AIG. Artikel 5
bleibt vorbehalten.

4. Kapitel:
Gewihrung voriibergehenden Schutzes und Rechtsstellung
der Schutzbediirftigen

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 66 Grundsatzentscheid des Bundesrates

I Der Bundesrat entscheidet, ob und nach welchen Kriterien Gruppen von Schutz-
bediirftigen nach Artikel 4 voriibergehender Schutz gewéhrt wird.

2 Er konsultiert zuvor Vertreterinnen und Vertreter der Kantone, der Hilfswerke und
allenfalls weiterer nichtstaatlicher Organisationen sowie das Hochkommissariat der
Vereinten Nationen fiir die Fliichtlinge.

Art. 67 Aussenpolitische Massnahmen

1 Die Gewahrung voriibergehenden Schutzes sowie Massnahmen und Hilfeleistun-
gen im Heimat- oder Herkunftsstaat oder in der Herkunftsregion der Schutzbediirfti-
gen sollen einander soweit moglich ergénzen.

2 Der Bund arbeitet mit dem Heimat- oder Herkunftsstaat, anderen Aufnahmestaaten
und internationalen Organisationen zusammen, um die Voraussetzungen fiir eine
sichere Riickkehr zu schaffen.

2. Abschnitt: Verfahren

Art. 68 Schutzbediirftige im Ausland

I Das SEM bezeichnet die Gruppe Schutzbediirftiger naher und entscheidet, wem in
der Schweiz voriibergehender Schutz gewihrt wird. Es beriicksichtigt dabei den
Grundsatz der Einheit der Familie.

2 Der Entscheid iiber die Gewdhrung voriibergehenden Schutzes kann nur mit der
Begriindung angefochten werden, er verletze den Grundsatz der Einheit der Familie.

3,175

173 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

174 SR 142.20

175 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, mit Wirkung seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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Art. 69 Schutzbediirftige an der Grenze und im Inland

I Auf Gesuche von Schutzbediirftigen an der Grenze oder im Inland finden die
Artikel 18 und 19 sowie 21-23 sinngeméss Anwendung.!76

2 Liegt nicht offensichtlich eine Verfolgung im Sinne von Artikel 3 vor, so bestimmt
das SEM im Anschluss an die Befragung im Zentrum des Bundes nach Artikel 26,
wer einer Gruppe Schutzbediirftiger angehdért und wem in der Schweiz vor-
iibergehender Schutz gewédhrt wird. Die Gewidhrung voriibergehenden Schutzes ist
nicht anfechtbar.

3 Wird einer Person voriibergehender Schutz gewihrt, so wird das Verfahren iiber
ein allfélliges Gesuch um Anerkennung als Fliichtling sistiert.

4 Beabsichtigt das SEM, den voriibergehenden Schutz zu verweigern, so setzt es das
Verfahren iiber die Anerkennung als Fliichtling oder das Wegweisungsverfahren
unverziiglich fort.

Art. 70 Wiederaufnahme des Verfahrens um Anerkennung als Fliichtling

Schutzbediirftige, die ein Gesuch um Anerkennung als Fliichtling gestellt haben,
konnen frithestens fiinf Jahre nach dem Sistierungsentscheid nach Artikel 69 Ab-
satz 3 die Wiederaufnahme des Verfahrens um Anerkennung als Fliichtling ver-
langen. Bei der Wiederaufnahme dieses Verfahrens wird der voriibergehende Schutz
aufgehoben.

Art. 71 Gewihrung voriibergehenden Schutzes an Familien

I Ehegatten von Schutzbediirftigen und ihren minderjdhrigen Kindern wird voriiber-
gehend Schutz gewéhrt, wenn:177

a. sie gemeinsam um Schutz nachsuchen und keine Ausschlussgriinde nach Ar-
tikel 73 vorliegen;

b. die Familie durch Ereignisse nach Artikel 4 getrennt wurde, sich in der
Schweiz vereinigen will und keine besonderen Umstdnde dagegen sprechen.

Ibis Hat das SEM wihrend des Verfahrens zur voriibergehenden Schutzgewihrung
Anbhaltspunkte dafiir, dass ein Ungiiltigkeitsgrund nach Artikel 105 Ziffer 5 oder 6
ZGBI78 vorliegt, so meldet es dies der nach Artikel 106 ZGB zustindigen Behorde.
Das Gesuch um Nachzug wird bis zur Entscheidung dieser Behorde sistiert. Erhebt
die Behorde Klage, so wird das Gesuch bis zum Vorliegen des rechtskriftigen
Urteils sistiert.179

176~ Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

177 Fassung gemdss Ziff. I 2 des BG vom 15. Juni 2012 {iber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).

178 SR 210

179 Eingefiigt durch Ziff. I 2 des BG vom 15. Juni 2012 iiber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).
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2 Den in der Schweiz geborenen Kindern von Schutzbediirftigen wird ebenfalls vor-
iibergehender Schutz gewéhrt.

3 Befinden sich die anspruchsberechtigten Personen im Ausland, so ist ihre Einreise
zu bewilligen.

4 Der Bundesrat regelt fiir weitere Félle die Voraussetzungen fiir eine Vereinigung
der Familie in der Schweiz.

Art. 72180 Verfahren

Im Ubrigen finden auf die Verfahren nach den Artikeln 68, 69 und 71 die Bestim-
mungen des 1., des 2a. und des 3. Abschnittes des 2. Kapitels sinngeméss Anwen-
dung. Auf die Verfahren nach den Artikeln 69 und 71 finden die Bestimmungen des
8. Kapitels sinngeméss Anwendung.

Art. 73181 Ausschlussgriinde
Voriibergehender Schutz wird nicht gewahrt, wenn die schutzbediirftige Person:
a. einen Tatbestand nach Artikel 53 erfiillt hat;

b. die offentliche Sicherheit und Ordnung verletzt hat oder in schwerwiegender
Weise gefihrdet hat; oder

c. mit einer rechtskriftigen Landesverweisung nach Artikel 66a oder 66abis
StGB182 oder Artikel 49a oder 49abis MStG183 belegt ist.

3. Abschnitt: Rechtsstellung

Art. 74 Regelung der Anwesenheit
I Schutzbediirftige halten sich im Kanton auf, dem sie zugeteilt wurden.

2 Hat der Bundesrat den voriibergehenden Schutz nach fiinf Jahren noch nicht auf-
gehoben, so erhalten Schutzbediirftige von diesem Kanton eine Aufenthaltsbewil-
ligung, die bis zur Aufhebung des voriibergehenden Schutzes befristet ist.

3 Zehn Jahre nach Gewéhrung des voriibergehenden Schutzes kann ihnen der Kanton
eine Niederlassungsbewilligung erteilen.

180 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Marz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

181 Fassung gemiss Anhang Ziff. 2 des BG vom 20. Mirz 2015 (Umsetzung von Art. 121
Abs. 3—-6 BV iiber die Ausschaffung krimineller Auslédnderinnen und Auslander), in Kraft
seit 1. Okt. 2016 (AS 2016 2329; BB1 2013 5975).

182 SR 311.0

183 SR 321.0
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Art. 75 Bewilligung zur Erwerbstitigkeit

I Wéhrend der ersten drei Monate nach Einreise in die Schweiz diirfen Schutz-
bediirftige keine Erwerbstitigkeit ausiiben. Danach richten sich Voraussetzungen fiir
die Zulassung zur Erwerbstitigkeit nach dem AIG!84.185

2 Der Bundesrat kann giinstigere Bedingungen fiir eine Erwerbstatigkeit erlassen.
3 Bereits erteilte Bewilligungen zur Erwerbstitigkeit bleiben bestehen.

4 Schutzbediirftige, die nach den fremdenpolizeilichen Bestimmungen zur Ausiibung
einer Erwerbstitigkeit berechtigt sind oder an Beschiftigungsprogrammen teil-
nehmen, unterliegen dem Arbeitsverbot nicht.186

4. Abschnitt:
Beendigung des voriibergehenden Schutzes und Riickkehr

Art. 76 Aufhebung des voriibergehenden Schutzes und Wegweisung

I Der Bundesrat setzt nach Konsultationen mit Vertreterinnen und Vertretern der
Kantone, der Hilfswerke und allenfalls weiterer nichtstaatlicher Organisationen, dem
Hochkommissariat der Vereinten Nationen fiir die Fliichtlinge sowie mit internatio-
nalen Organisationen den Zeitpunkt fest, auf den der voriibergehende Schutz fiir
bestimmte Gruppen von Schutzbediirftigen aufgehoben wird; er trifft den Entscheid
in einer Allgemeinverfligung.

2Das SEM gewihrt den vom Entscheid nach Absatz 1 betroffenen Personen das
rechtliche Gehor.

3 Ergeben sich aufgrund des rechtlichen Gehors Hinweise auf eine Verfolgung, so
findet eine Anhorung nach Artikel 29 statt.187

4 Geben die betroffenen Personen auf das gewdhrte rechtliche Gehor keine Stellung-
nahme ab, so verfiigt das SEM die Wegweisung. Fiir den Vollzug der Wegweisung
gelten die Artikel 10 Absatz 4 und 46-48 dieses Gesetzes sowie Artikel 71 AIG!88
sinngemadss. 189

5 Fiir die Absétze 2—4 sind die Bestimmungen des la. Abschnittes des 8. Kapitels
sinngemaéss anwendbar.190

184 SR 142.20

185 Fassung des zweiten Satzes gemiss Anhang Ziff. II 1 des BG vom 16. Dez. 2005 iiber
Auslénderinnen und Auslédnder, in Kraft seit 1. Jan. 2008 (AS 2007 5437, 2008 5405;
BBI12002 3709).

186 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

187 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

188 SR 142.20

189 Fassung gemiss Anhang Ziff. II 1 des BG vom 16. Dez. 2005 iiber Ausldnderinnen und
Auslénder, in Kraft seit 1. Jan. 2008 (AS 2007 5437, 2008 5405; BB1 2002 3709).

190 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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Art. 77 Riickkehr

Der Bund unterstiitzt internationale Anstrengungen fiir die organisierte Riickkehr.

Art. 78 Widerruf
1 Das SEM kann den voriibergehenden Schutz widerrufen, wenn:

a. er durch falsche Angaben oder Verschweigen wesentlicher Tatsachen er-
schlichen worden ist;

b. die schutzbediirftige Person die innere oder die &dussere Sicherheit der
Schweiz verletzt hat, gefdhrdet oder verwerfliche Handlungen begangen hat;

c. sich die schutzbediirftige Person seit Gewadhrung des voriibergehenden
Schutzes wiederholt oder lédngere Zeit im Heimat- oder Herkunftsstaat auf-
gehalten hat;

d. die schutzbediirftige Person in einem Drittstaat ein ordentliches Aufenthalts-
recht hat, in den sie zuriickkehren kann.

2 Der voriibergehende Schutz wird nicht widerrufen, wenn sich die schutzbediirftige
Person mit dem Einverstdndnis der zustdndigen Behorden in ihren Heimat- oder
Herkunftsstaat begibt.

3 Der Widerruf des voriibergehenden Schutzes erstreckt sich nicht auf den Ehegatten
und die Kinder, ausser es erweise sich, dass diese nicht schutzbediirftig sind.!9!

4 Soll der voriibergehende Schutz widerrufen werden, so findet in der Regel eine
Anhorung nach Artikel 29 statt. Die Bestimmungen des 1a. Abschnittes des 8. Kapi-
tels sind sinngemaéss anwendbar.192

Art. 79193 Erléschen

Der voriibergehende Schutz erlischt, wenn die schutzbediirftige Person:
a. den Mittelpunkt ihrer Lebensverhéltnisse ins Ausland verlegt hat;
b. auf den voriibergehenden Schutz verzichtet hat;

c.  gestiitzt auf das AIG!94 eine Niederlassungsbewilligung erhalten hat; oder

191 Fassung gemiss Ziff. 12 des BG vom 15. Juni 2012 iiber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).

192 Fassung gemiiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

193 Fassung gemiss Anhang Ziff. 2 des BG vom 20. Mérz 2015 (Umsetzung von Art. 121
Abs. 3—6 BV iiber die Ausschaffung krimineller Auslédnderinnen und Auslédnder), in Kraft
seit 1. Okt. 2016 (AS 2016 2329; BB12013 5975).

194 SR 142.20
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d.195 mit einer rechtskriftigen Landesverweisung nach Artikel 66a oder 66abis
StGB196 oder Artikel 49a oder 49abis MStG197 oder mit einer rechtskréftigen
Ausweisung nach Artikel 68 AIG!98 belegt ist.

Art. 79419  Eingetragene Partnerschaft

Die Bestimmungen des 3. und 4. Kapitels iber Ehegatten gelten fiir die eingetragene
Partnerschaft gleichgeschlechtlicher Paare sinngemass.

5. Kapitel: Sozialhilfe und Nothilfe200

1. Abschnitt:
Ausrichtung von Sozialhilfe, Nothilfe und Kinderzulagen sowie
Grundschulunterricht20!

Art. 80202 Zustandigkeit in den Zentren des Bundes

I Der Bund gewéhrleistet die Sozialhilfe oder die Nothilfe fiir Personen, die sich
gestiitzt auf dieses Gesetz in der Schweiz aufhalten und in einem Zentrum des Bun-
des oder in einem Erstintegrationszentrum fiir Flichtlingsgruppen untergebracht
sind. Er stellt in Zusammenarbeit mit dem Standortkanton die Gesundheitsver-
sorgung und den Grundschulunterricht sicher. Er kann diese Aufgaben ganz oder
teilweise Dritten iibertragen. Artikel 81-83a gelten sinngemass.

2 Das SEM gilt den beauftragten Dritten durch Vertrag die Verwaltungs- und Perso-
nalkosten sowie die {ibrigen Kosten ab, die ihnen bei der Erfiillung der Aufgaben
nach Absatz 1 entstehen. Die Abgeltung wird pauschal festgesetzt. Ausnahmsweise
konnen die Beitrage nach Aufwand festgesetzt werden, insbesondere zur Abgeltung
einmalig anfallender Kosten.

3 Das SEM kann mit dem Standortkanton vereinbaren, dass dieser die obligatorische
Krankenversicherung abschliesst. Das SEM vergiitet die Kosten fiir die Kranken-
kassenpramien, den Selbstbehalt und die Franchise pauschal.

4 Der Standortkanton organisiert den Grundschulunterricht fiir asylsuchende Perso-
nen im schulpflichtigen Alter, die sich in einem Zentrum des Bundes aufhalten. Der
Unterricht wird nach Bedarf in diesen Zentren durchgefiihrt. Der Bund kann fiir die

195 Fassung gemiss Ziff. I 3 des BG vom 25. Sept. 2020 iiber polizeiliche Massnahmen zur
Bekampfung von Terrorismus, in Kraft seit 1. Juni 2022 (AS 2021 565; 2022 300;
BBI 2019 4751).

196 SR 311.0

197 SR 321.0

198 SR 142.20

199 Eingefiigt durch Ziff. T2 des BG vom 15. Juni 2012 iiber Massnahmen gegen Zwangs-
heiraten, in Kraft seit 1. Juli 2013 (AS 2013 1035; BB1 2011 2185).

200 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

201 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Okt. 2016
(AS 2016 3101; BB12014 7991).

202 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Okt. 2016
(AS 2016 3101; BB12014 7991).
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Durchfithrung des Grundschulunterrichts Beitrdge ausrichten. Die Entschiddigung
wird pauschal festgesetzt. Ausnahmsweise konnen die Beitrdge nach Aufwand
festgesetzt werden, insbesondere zur Entschiddigung einmalig anfallender Kosten.

Art. 804203 Zustdndigkeit in den Kantonen

Die Zuweisungskantone gewéhrleisten die Sozialhilfe oder die Nothilfe fiir Perso-
nen, die sich gestiitzt auf dieses Gesetz in der Schweiz authalten. Fiir Personen, die
keinem Kanton zugewiesen wurden, wird die Nothilfe von dem Kanton gewihrt, der
fiir den Vollzug der Wegweisung als zustidndig bezeichnet worden ist. Die Kantone
konnen die Erfiillung dieser Aufgaben ganz oder teilweise Dritten {ibertragen.

Art. 81204 Anspruch auf Sozialhilfeleistungen oder auf Nothilfe

Personen, die sich gestiitzt auf dieses Gesetz in der Schweiz authalten und die ihren
Unterhalt nicht aus eigenen Mitteln bestreiten konnen, erhalten die notwendigen
Sozialhilfeleistungen, sofern nicht Dritte auf Grund einer gesetzlichen oder vertrag-
lichen Verpflichtung fiir sie aufkommen miissen, beziehungsweise auf Ersuchen hin
Nothilfe.

Art. 82205 Sozialhilfeleistungen und Nothilfe

1 Fiir die Ausrichtung von Sozialhilfeleistungen und Nothilfe gilt kantonales Recht.
Personen mit einem rechtskriftigen Wegweisungsentscheid, denen eine Ausreisefrist
angesetzt worden ist, werden von der Sozialhilfe ausgeschlossen.206

2 Wiahrend der Dauer eines ausserordentlichen Rechtsmittelverfahrens oder eines
Asylverfahrens nach Artikel 111c¢ erhalten Personen nach Absatz 1 und Asylsu-
chende auf Ersuchen hin Nothilfe. Dies gilt auch, wenn der Vollzug der Wegwei-
sung ausgesetzt wird.207

2bis Die Kantone konnen wéhrend der Dauer eines generellen Entscheid- und Voll-
zugsmoratoriums und wenn das EJPD dies vorsieht, fiir Personen nach den Absit-
zen 1 und 2 Sozialhilfe ausrichten. Die Abgeltung richtet sich nach Artikel 88 Ab-
satz 2.208

203 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Okt. 2016
(AS 2016 3101; BB12014 7991).

204 Fassung gemdss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

205 Fassung gemiss Ziff. [ des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BBI1 2002 6845).

206 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

207 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

208 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Okt. 2016
(AS 2016 3101; BB12014 7991).

37



142.31 Migration

3 Fiir Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufenthaltsbewilligung ist die Un-
terstiitzung nach Moglichkeit in Form von Sachleistungen auszurichten. Der Ansatz
fiir die Unterstiitzung liegt unter dem Ansatz fiir die einheimische Bevolkerung.209

3bis Den besonderen Bediirfnissen von unbegleiteten minderjéhrigen Asylsuchenden,
Familien mit Kindern und betreuungsbediirftigen Personen ist bei der Unterbringung
nach Moglichkeit Rechnung zu tragen.210

4 Die Nothilfe ist nach Moglichkeit in Form von Sachleistungen an den von den
Kantonen oder vom Bund bezeichneten Orten auszurichten. Der Ansatz fiir die
Unterstiitzung liegt unter dem Ansatz fiir die Sozialhilfe, die Asylsuchenden und
Schutzbediirftigen ohne Aufenthaltsbewilligung ausgerichtet wird.211

5 Der besonderen Lage von Fliichtlingen und Schutzbediirftigen, die Anspruch auf
eine Aufenthaltsbewilligung haben, ist bei der Unterstiitzung Rechnung zu tragen;
namentlich soll die berufliche, soziale und kulturelle Integration erleichtert werden.

Art. 824212 Krankenversicherung fiir Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne
Aufenthaltsbewilligung

I Die Krankenversicherung fiir Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufent-
haltsbewilligung ist unter Vorbehalt der nachfolgenden Bestimmungen nach den
Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 18. Mérz 1994213 {iber die Krankenversi-
cherung (KVG) auszugestalten.

2 Die Kantone konnen fiir Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufenthalts-
bewilligung die Wahl des Versicherers einschrianken und einen oder mehrere Ver-
sicherer bezeichnen, welche eine besondere Versicherungsform nach Artikel 41
Absatz 4 KVG anbieten.

3 Sie konnen fiir Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufenthaltsbewilligung
die Wahl der Leistungserbringer nach den Artikeln 36—40 KVG einschrdnken. Sie
konnen dies vor der Bezeichnung eines Versicherers im Sinne von Absatz 2 tun.

4 Sie konnen einen oder mehrere Versicherer bezeichnen, welche eine Versicherung
mit eingeschriankter Wahl der Leistungserbringer im Sinne von Artikel 41 Absatz 4
KVG nur fiir Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufenthaltsbewilligung
anbieten.

5 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten der Einschrankung der Wahl der Leistungs-
erbringer.

6 Die Kantone und die Versicherer kdnnen eine Aufhebung der Kostenbeteiligung
nach Artikel 64 Absatz 2 KVG vereinbaren.

209 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB12010 4455, 2011 7325).

210 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mérz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

211 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

212 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4823, 2007 5575; BBI1 2002 6845).

213 SR 832.10
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7 Solange Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufenthaltsbewilligung ganz
oder teilweise Sozialhilfe beziehen, ist ihr Anspruch auf Pramienverbilligung nach
Artikel 65 KVG sistiert. Der Anspruch lebt in dem Zeitpunkt auf, in dem diese
Personen als Fliichtlinge anerkannt werden, als Schutzbediirftige einen Anspruch auf
eine Aufenthaltsbewilligung haben oder keine Sozialhilfe mehr beziehen.

Art. 83 Einschrankungen der Sozialhilfeleistungen?!4

I Sozialhilfeleistungen oder reduzierte Leistungen nach Artikel 82 Absatz 3 sind
ganz oder teilweise abzulehnen, zu kiirzen oder zu entziehen, wenn die begiinstigte
Person:215

a. sie durch unwahre oder unvollstindige Angaben erwirkt oder zu erwirken
versucht hat;

b. sich weigert, der zustédndigen Stelle {iber ihre wirtschaftlichen Verhéltnisse
Auskunft zu erteilen, oder sie nicht erméchtigt, Auskiinfte einzuholen;

c. wesentliche Anderungen ihrer Verhiltnisse nicht meldet;

d. es offensichtlich unterldsst, ihre Lage zu verbessern, namentlich wenn sie
eine ihr zugewiesene zumutbare Arbeit oder Unterkunft nicht annimmt;

e. ohne Absprache mit der zustindigen Stelle ein Arbeits- oder Mietverhéltnis
auflost oder dessen Auflosung verschuldet und damit ihre Lage verschlech-
tert;

f.  die Sozialhilfeleistungen missbrauchlich verwendet;

g. sich trotz der Androhung des Entzuges von Sozialhilfeleistungen nicht an die
Anordnung der zusténdigen Stelle hilt;

h.216 die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung gefahrdet;
1.217 strafrechtlich verfolgt oder verurteilt worden ist;

j.218 ihre Mitwirkungspflicht schuldhaft grob verletzt, insbesondere ihre Identitét
nicht preisgibt;

k.219den Anordnungen von Mitarbeitenden des Verfahrens oder der Unterbrin-
gungseinrichtungen nicht Folge leistet und dadurch Ordnung und Sicherheit
gefdhrdet.

214 Ausdruck gemdss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BBI1 2002 6845). Diese And. ist im ganzen Erlass
beriicksichtigt.

215 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

216 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

217 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

218 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

219 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357, BB1 2010 4455, 2011 7325).
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Ibis Absatz 1 gilt fiir Flichtlinge nur unter dem Vorbehalt, dass die Gleichbehand-
lung mit der einheimischen Bevolkerung gewihrleistet ist.220

2 Unrechtmissig bezogene Sozialhilfeleistungen sind vollumfénglich zuriickzuerstat-
ten. Der zuriickzuerstattende Betrag kann namentlich von kiinftigen Sozialhilfeleis-
tungen abgezogen werden. Der Kanton setzt den Riickerstattungsanspruch durch.
Artikel 85 Absatz 3 ist anwendbar.221

Art. 834222 Voraussetzungen fiir die Ausrichtung der Nothilfe

Die betroffene Person hat beim Vollzug einer rechtskréiftigen Wegweisung, die
zuldssig, zumutbar und mdglich ist, sowie bei der Ermittlung der Voraussetzungen
der Nothilfe mitzuwirken.

Art. 84223 Kinderzulagen

Kinderzulagen fiir im Ausland lebende Kinder von Asylsuchenden werden wahrend
des Asylverfahrens zuriickbehalten. Sie werden ausbezahlt, wenn die asylsuchende
Person als Fliichtling anerkannt oder nach Artikel 83 Absétze 3 und 4 AIG224 vor-
laufig aufgenommen wird.

2. Abschnitt:225
Riickerstattungspflicht und Sonderabgabe auf Vermogenswerten

Art. 85 Riickerstattungspflicht

1 Soweit zumutbar, sind die Sozialhilfe-, Nothilfe-, Ausreise- und Vollzugskosten
sowie die Kosten des Rechtsmittelverfahrens zuriickzuerstatten.

2Der Bund macht seinen Riickerstattungsanspruch iiber eine Sonderabgabe auf
Vermogenswerten (Art. 86) geltend.

3 Der Riickerstattungsanspruch des Bundes verjahrt drei Jahre, nachdem die zustén-
dige Behorde davon Kenntnis erhalten hat, in jedem Fall aber zehn Jahre nach seiner
Entstehung.226 Auf Riickerstattungsforderungen wird kein Zins erhoben.

4 Der Riickerstattungsanspruch der Kantone richtet sich nach kantonalem Recht.

220 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

221 Eingefligt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB12002 6845).

222 Eingefiigt durch Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB12002 6845).

223 Fassung gemdss Ziff. IV 1 des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

224 SR 142.20

225 Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 des BG vom 16. Dez. 2016 (Integration), in Kraft seit
1. Jan. 2018 (AS 2017 6521; BB12016 2821, 2013 2397).

226  Fassung gemiss Anhang Ziff. 1 des BG vom 15. Juni 2018 (Revision des Verjdhrungs-
rechts), in Kraft seit 1. Jan. 2020 (AS 2018 5343; BB1 2014 235).
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Art. 86227 Sonderabgabe auf Vermogenswerten

I Der Sonderabgabe unterliegen Asylsuchende, Schutzbediirftige ohne Aufenthalts-
bewilligung und Personen mit einem rechtskriaftigen Wegweisungsentscheid, die
iiber Vermogenswerte verfiigen. Die Sonderabgabe dient zur Deckung der Gesamt-
kosten nach Artikel 85 Absatz 1, die alle diese Personen und die von ihnen unter-
stiitzten Angehdrigen verursachen.

2 Die Sonderabgabe erfolgt iiber eine Vermdgenswertabnahme.

3 Die zustindigen Behorden konnen die Sonderabgabe nur erheben, wenn die betref-
fenden Personen:

a. nicht nachweisen konnen, dass die Vermogenswerte aus Erwerbs- oder Er-
werbsersatzeinkommen oder aus oOffentlichen Sozialhilfeleistungen stam-
men;

b. die Herkunft der Vermogenswerte nicht nachweisen kénnen; oder

c. die Herkunft der Vermogenswerte zwar nachweisen konnen, diese aber ei-
nen vom Bundesrat festzusetzenden Betrag {ibersteigen.

4 Die Pflicht zur Sonderabgabe besteht lingstens zehn Jahre seit Einreichung des
Asylgesuchs oder des Gesuchs um voriibergehende Schutzgewihrung.

5 Der Bundesrat legt die Hohe der Sonderabgabe und die Dauer der Abgabepflicht
fest.

Art. 87228 Offenlegung der Vermdgenswerte und Verfahren bei Ausreise

1 Asylsuchende und Schutzbediirftige ohne Aufenthaltsbewilligung und Personen
mit einem rechtskriftigen Wegweisungsentscheid miissen ihre Vermdgenswerte, die
nicht aus ihrem Erwerbseinkommen stammen, offenlegen.

2 Sichergestellte Vermogenswerte werden auf Gesuch hin im vollen Umfang zu-
riickerstattet, wenn die betreffende Person innerhalb von sieben Monaten seit Einrei-
chung des Asylgesuchs oder des Gesuchs um voriibergehende Schutzgewéhrung
kontrolliert ausreist. Das Gesuch muss vor der Ausreise eingereicht werden.

6. Kapitel: Bundesbeitrige

Art. 88229 Pauschalabgeltung

I Der Bund gilt den Kantonen die Kosten aus dem Vollzug dieses Gesetzes mit
Pauschalen ab. Diese enthalten nicht die Beitrdge nach den Artikeln 91-935.230

227 Siehe auch die UeB And. 16.12.2016 am Schluss dieses Textes.

228 Siehe auch die UeB And. 16.12.2016 am Schluss dieses Textes.

229 Fassung gemdss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BB1 2002 6845).

230 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).
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2 Die Pauschalen fiir asylsuchende und schutzbediirftige Personen ohne Aufenthalts-
bewilligung decken namentlich die Kosten fiir die Sozialhilfe sowie die obligato-
rische Krankenpflegeversicherung und enthalten zudem einen Beitrag an die Betreu-
ungskosten.

3 Die Pauschalen fiir Fliichtlinge und schutzbediirftige Personen mit Aufenthaltsbe-
willigung und fir Fliichtlinge mit einer rechtskréftigen Landesverweisung nach
Artikel 66a oder 66abis StGB23! oder Artikel 49a oder 49abis MStG232 oder mit einer
rechtskriftigen Ausweisung nach Artikel 68 AIG233 decken namentlich die Kosten
fiir die Sozialhilfe und enthalten zudem einen Beitrag an die Betreuungs- und Ver-
waltungskosten.234 Sie werden langstens wihrend fiinf Jahren nach Einreichung des
Asylgesuchs ausgerichtet.235

3bis Der Bund kann fiir Personen, die im Rahmen einer Asylgewéhrung fiir Fliicht-
lingsgruppen nach Artikel 56 in der Schweiz aufgenommen werden, die Pauschale
nach Absatz 3 ldnger als fiinf Jahre ausrichten, namentlich wenn diese Personen bei
ihrer Einreise behindert oder betagt sind.236

4 Die Pauschalen fiir Personen, die nach Artikel 82 nur Anspruch auf Nothilfe haben,
sind eine Entschédigung fiir die Gewdhrung der Nothilfe.237

5,238

Art. 89239 Festsetzung der Pauschalen

I Der Bundesrat legt die Hohe der Pauschalen auf Grund der voraussichtlichen
Aufwendungen fiir kostengiinstige Losungen fest.

2 Er bestimmt die Ausgestaltung der Pauschalen sowie die Dauer ihrer Ausrichtung
und die Voraussetzungen dafiir. Er kann die Pauschalen namentlich:

a. in Abhidngigkeit des Aufenthaltsstatus und der Aufenthaltsdauer festlegen;

b. unter Beriicksichtigung der Kostenunterschiede im interkantonalen Ver-
gleich abstufen.

3 Das SEM kann die Ausrichtung einzelner Pauschalenbestandteile von der Errei-
chung sozialpolitischer Ziele abhdngig machen.

231 SR 311.0

232 SR 321.0

233 SR 142.20

234 Fassung gemiss Ziff. I 3 des BG vom 25. Sept. 2020 iiber polizeiliche Massnahmen zur
Bekampfung von Terrorismus, in Kraft seit 1. Juni 2022 (AS 2021 565; 2022 300;
BBI 2019 4751).

235 Fassung gemiss Anhang Ziff. 2 des BG vom 20. Mérz 2015 (Umsetzung von Art. 121
Abs. 3—-6 BV iiber die Ausschaffung krimineller Ausldnderinnen und Ausliander), in Kraft
seit 1. Okt. 2016 (AS 2016 2329; BBI1 2013 5975).

236 Eingefligt durch Ziff. I des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Mirz 2019
(AS 2016 3101, 2018 2855; BB1 2014 7991).

237 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

238 Aufgehoben durch Ziff. I des BG vom 14. Dez. 2012, mit Wirkung seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

239 Fassung gemiss Ziff. I des BG vom 16. Dez. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2006 4745, 2007 5573; BBI1 2002 6845).
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4 Die Pauschalen werden periodisch der Teuerungsentwicklung angepasst und bei
Bedarf tiberpriift.

Art. 894240 Mitwirkungspflicht der Subventionsempfanger

I Das SEM kann die Kantone dazu verpflichten, die fiir die Finanzaufsicht, die
Festsetzung und die Anpassung der finanziellen Abgeltungen des Bundes nach den
Artikeln 88 und 91 Absatz 2bis des vorliegenden Gesetzes sowie 55 und 87 des
AIG?41 notwendigen Daten zu erheben und dem SEM zur Verfiigung zu stellen oder
diese im Zentralen Migrationsinformationssystem (ZEMIS) des SEM zu erfassen.

2 Kommt ein Kanton dieser Verpflichtung nicht nach, so kann das SEM die finan-
ziellen Abgeltungen an diesen Kanton kiirzen oder aufgrund der vorhandenen Daten
festlegen.

Art. 895242 Riickforderung und Verzicht auf die Ausrichtung
von Pauschalabgeltungen

I Der Bund kann bereits ausgerichtete Pauschalabgeltungen nach Artikel 88 des
vorliegenden Gesetzes und nach den Artikeln 55243 und 87 AIG244 zuriickfordern,
wenn ein Kanton die Vollzugsaufgaben gemiss Artikel 46 des vorliegenden Geset-
zes nicht oder nur mangelhaft erfiillt und keine entschuldbaren Griinde vorliegen.

2 Fiihrt die Nichterfiillung oder die mangelhafte Erfiillung von Vollzugsaufgaben
nach Artikel 46 zu einer Verldngerung der Aufenthaltsdauer der betroffenen Person
in der Schweiz, so kann der Bund darauf verzichten, die entsprechenden beim Kan-
ton anfallenden Kosten durch Pauschalabgeltungen nach Artikel 88 des vorliegenden
Gesetzes und nach den Artikeln 55245 und 87 AIG zu entschédigen.

Art. 90 Finanzierung von Kollektivunterkiinften

I Errichtung, Umbau und Einrichtung von Kollektivunterkiinften, in denen die
Behorden Personen unterbringen, die sich gestiitzt auf dieses Gesetz in der Schweiz
aufhalten, kdnnen ganz oder teilweise vom Bund finanziert werden.

2 Der Bundesrat regelt das Verfahren und bestimmt die Einzelheiten iiber die Eigen-
tumsverhéltnisse und die Sicherung der Zweckbestimmung solcher Unterkiinfte.

3 Er legt fest, inwieweit der vom Bund fiir die direkte Finanzierung von Unterkiinf-
ten aufgewendete Betrag mit der Pauschale zu verrechnen ist.

240 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 14. Dez. 2012, in Kraft seit 1. Febr. 2014
(AS 2013 4375 5357; BB1 2010 4455, 2011 7325).

241 SR 142.20

242 Eingefiigt durch Ziff. T des BG vom 25. Sept. 2015, in Kraft seit 1. Okt. 2016
(AS 2016 3101; BB12014 7991).

243 Heute: Art. 58.

244 SR 142.20

245 Heute: Art. 58.
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Art. 91 Weitere Beitrige
1und 2,..246

2bis Der Bund zahlt den Kantonen fiir asylsuchende und schutzbediirftige Personen
ohne Aufenthaltsbewilligung einen Pauschalbeitrag an die Verwaltungskosten.247

2ter Der Bund kann den Standortkantonen eines Zentrums des Bundes einen Pau-
schalbeitrag an die Sicherheitskosten ausrichten.248

3 Er kann an Einrichtungen fiir traumatisierte Personen, die sich gestiitzt auf dieses
Gesetz in der S